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LEYES 



TRATADOS 
Ley N» 24.038 

Apruébase un tratado suscripto con el Go- 
bierno de Australia sobre Asistencia Mutua 
en Materia Penal. 

Sancionada: Noviembre 27 de 1991. 
Promulgada: Diciembre 20 de 1991. 



El Senado y Cámara de Diputados de la 

Nación Argentina reunidos en Congreso, etc., 

sancionan con fuerza de Ley: 



ARTICULO !• — Apruébase el TRATADO 
ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPÚBLICA 
ARGENTINA Y EL GOBIERNO DE AUSTRALIA 
SOBRE ASISTENCIA MUTUA EN MATERIA 
PENAL, que consta de VEINTIDÓS (22) artícu- 
los, suscripto en Buenos Aires el 30 de agosto de 
1990, cuya fotocopia autenticada en idioma 
español forma parte de la presente ley. 



ARTICULO 2* — Comuniqúese al Poder Eje- 
cutivo Nacional. — ALBERTO R. PIERRI — 
EDUARDO MENEM. — Esther H. Pereyra Aran- 
día de Pérez Pardo. — Hugo R. Flombaum. 



DADA EN LA SALA DE SESIONES DEL 
| CONGRESO ARGENTINO, EN BUENOS AIRES 
; A LOS VEINTISIETE DÍAS DEL MES DE NO- 
rVTEMBRE DEL AÑO MIL NOVECIENTOS NO- 
i VENTA Y UNO. 
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LEGISLACIÓN 

Y AVISOS OFICIALES 



Los documentos que aparecen en el BOLETÍN OFICIAL 

DE LA REPÚBLICA ARGENTINA serán tenidos por 

auténticos y obligatorios por el efecto de esta publicación 

y por comunicados y suficientemente circulados dentro 

de todo el territorio nacional (Decreto N° 659/1947) 



TRATADO ENTRE EL GOBIERNO DE LA 

REPÚBLICA ARGENTINA Y EL GOBIERNO DE 

AUSTRALIA SOBRE ASISTENCIA MUTUA EN 

MATERIA PENAL 

El Gobierno de la República Argentina y el 
Gobierno de Australia, 

Deseando cooperar con el objeto de facilitar la 
administración de justicia en materia penal. 

Han acordado lo siguiente: 

ARTICULO 1 
ÁMBITO DE APLICACIÓN 

1 . — Las Partes Contratantes, de conformidad 
con este Tratado, se otorgarán asistencia mutua 
en investigaciones y procedimientos con respec- 
to a asuntos penales. 

2. — El término "asunto penal" incluye asun- 
tos relacionados con infracciones a leyes fisca- 
les, derechos de aduana, control de divisas u 
otras cuestiones financieras o fiscales. 

3. — La mencionada asistencia consistirá en: 

a) tomar declaraciones de personas; 

b) proveer documentos y otra información de 
archivo; 

c) localizar e identificar personas; 

d) ejecutar búsquedas y secuestro de bienes, 
incluyendo registros domiciliarios; 

e) medidas para localizar, embargar y decomi- 
sar el producto del delito y para ejecutar penas 
pecuniarias en relación con un delito; 

f) facilitar el traslado de detenidos para pres- 
tar declaración o para asistir en las investigacio- 
nes; 

g) facilitar el traslado de otras personas para 
prestar declaración o para asistir en las investi- 
gaciones; 

h) notificar órdenes y actos judiciales; e 

i) otro tipo de asistencia acorde con los fines de 
este Tratado y que no sea incompatible con las 
leyes del Estado Requerido. 

4. — La asistencia no incluirá: 

a) el arresto o detención de cualquier persona 
con fines de extradición; 

b) la ejecución en el Estado Requerido de 
sentencias impuestas en el Estado Requirente, 
excepto en la medida que lo permite el artículo 

17; 

c) el traslado de condenados para cumplir 
sentencia. 



ARTICULO 2 
OTRO TIPO DE ASISTENCIA 



Este Tratado no será contrario a las obligacio- 
nes subsistentes entre las Partes Contratantes 
en virtud de otros tratados o acuerdos, ni evitará 
que las Partes Contratantes se proporcionen 
asistencia entre sí conforme con otros tratados 
o acuerdos. 



ARTICULO 3 

AUTORIDADES COMPETENTES 
Y OFICINA CENTRAL 

1. — La solicitud de asistencia podrá ser 
formulada por persona autorizada conforme a la 



legislación del Estado Requirente, que sea auto- 
ridad judicial, o Fiscal General, o sus delegados 
o miembros del Ministerio Fiscal. 



2. — Las Partes Contratantes designarán una 
Oficina Central, para transmitir y recibir las 
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solicitudes objeto de este Tratado. Le Oficina 
Central de la República Argentina s«rá el Minis- 
terio de Relaciones Exteriores y Culto, y la 
Oficina Central de Australia, el At'.-mey Gene- 
ral Department. Cuando una parte "lontratante 
designe otra Oficina Central lo com znicará a la 
otra Parte, por vía diplomática. 

3. — La solicitud de asistencia se -emitirá por 
vía diplomática. Sin embargo en casw ce urgen- 
cia, la solicitud se remitirá a través c e la Oficina 
Central y se confirmará, tan pronta como sea 
posible, por vía diplomática. 

4. — Las Partes Contratantes pn_:dsn enco- 
mendar a sus Cónsules la práctics de diligen- 
cias permitidas por la legislación itá Estado 
Requerido. 



ARTICULO 4 
DENEGACIÓN DE ASISTENCIA 

1. — Se denegará la asistencia si 

a) el requerimiento tiene relación con un delito 
que el Estado Requerido contemple cerno: 

I) un delito de carácter político; - 

II) un delito previsto en la ley miltary que no 
sea también un delito según la ley penal ordina- 
ria; 

b) el requerimiento se refiere al nzjamiento 
de un delito con respecto al cual la persona ha 
sido finalmente absuelta o perdenada o ha 
cumplido la sentencia que se le im ;uso; 

c) existe una base lo suficientemente sólida 
para creer que el requerimiento de sisiencia ha 
sido hecho para facilitar la perseoBiión de una 
persona por motivos de su raza, reLgjicn, nacio- 
nalidad u opinión política, o que la =ítmación de 
esa persona puede ser perjudicad for cual- 
quiera de estos motivos; 

d) el Estado Requerido entiende c je^ de otor- 
gar el requerimiento, su soberanía sj seguri- 
dad, interés nacional u otros intereses funda- 
mentales se podrían ver seriamente perjudica- 
dos. 

2. — La asistencia podrá denega_-se si: 

a) se refiere al secuestro, decomi i d de bienes 
o al registro domiciliario, sí el requerimiento se 
relaciona con actos u omisiones q-as no consti- 
tuirían delito de haber tenido lugar dentro de la 
Jurisdicción del Estado Requerido 

b) el requerimiento se relaciona con_el juzga- 
miento o castigo de una persona ;pjr un delito 
cometido fuera del territorio del Éslado Requi- 
rente y las leyes del Estado Requer áo mo preven 
el castigo de un delito cometido iuera de su 
territorio en circunstancias similaKs: 

c) el requerimiento se refiere al juzgamiento de 
una persona por un delito que. de= haberse 
cometido en el Estado Requerido, n * s»ría puni- 
ble debido a la prescripción, o cualquier otra 
razón; o 

d) La prestación de asistencia pe^ndJeara una 
investigación o proceso en el Estaco Requerido 
o la seguridad de una persona, o impusiera una 
carga excesiva sobre los recursos c« ese Estado. 

3. — Antes de negarse a otorgar un requeri- 
miento de asistencia, el Estado Requerido con- 
siderará si la asistencia se puede o «rgar sujeta 
a las condiciones que estime necEBaiias. Si el 
Estado Requirente acepta la asistejcía sujeta a 
esas condiciones, éste cumplirá co r as mismas. 



c) detalles sobre cualquier procedimiento o 
requisito especial que el Estado Requirente 
desea que se siga; 

f) la condición, si la hubiese, de mantener la 
confidencia y las razones para ello; y 

g) la especificación de cualquier limite de 
tiempo en el que se desea se cumpla con el 

requerimiento. 

2. — Les requerimientos de asistencia, en la 
medida de lo necesario y dentro de lo posible, 
incluirán además: 

a) la identidad, nacionalidad y localización de 
la persona o personas sujetas a la investigación 
o proceso; 

b) una aclaración en cuanto a si se requiere 
declaración bajo juramento u otro tipo de decla- 
ración; 

c) una descripción de la información, declara- 
ción o evidencia que se requiera; 

d) una descripción de los documentos, com- 
probantes u otras pruebas solicitadas, así como 
la individualización de la persona a la que habrá 
que requerirle la entrega; y 

e) la información referente a los subsidios y 
gastos a los que una persona que comparezca en 
el Estado Requirente tendrá derecho. 

3. — Todos los documentos que se envíen en 
apoyo de un requerimiento estarán acompaña- 
dos de una traducción en el idioma del Estado 
Requerido. 

4. — Si el Estado Requerido considera que la 
información contenida en el requerimiento no es 
suficiente para permitir que se cumpla con el 
requerimiento, podrá solicitar que se facilite 

información adicional. 



ARTICULO 6 
EJECUCIÓN DE REQUERIMIENTOS 

1 . — En la medida en que sus leyes lo permi- 
tan, el Esiado Requerido proporcionará asisten- 
cia de conformidad con los requisitos especifica- 
dos en el requerimiento y responderá al mismo 
lo más pronto posible después de haberlo reci- 
bido. 

2. _ El Estado Requerido podrá posponer la 
entrega del material remitido, sí dicho material 
es necesario para procedimientos criminales o 
civiles en trámite en ese Estado. El Estado 
Requerido proporcionará copias certificadas de 
documentos de ser solicitadas. 

3. — El Estado Requerido informará con cele- 
ridad al Estado Requirente sobre las circuns- 
tancias cue puedan ser causa de un retraso 

importante en responder a un requerimiento. 

4. — El Estado Requerido informará con cele- 
ridad aí Estado Requirente sobre su decisión de 
no cumplir en la totalidad o en parte con un 
requerimiento de asistencia y las razones para 
tomar esa decisión. 



ARTICULO 7 

DEVOLUCIÓN DE MATERIAL AL ESTADO 
REQUERIDO 

Cuando así lo solicite el Estado Requerido, el 
Estado Requirente, después de finalizar los 
procedimientos, devolverá el material propor- 
cionado en cumplimiento del requerimiento. 



ARTICULO 5 

CONTENIDO DE LOS REQUEFJMI ÍNTOS 

1. — Los requerimientos de asistencia de- 
berán incluir: 

a) el nombre de la autoridad competente que 
dirige la investigación o proceso en_refecíón con 
el requerimiento; 

b) una descripción de la naturaleza cel asunto 
penal, incluyendo un informe se* re las leyes 
pertinentes; 

c) excepto en los casos de requ-o-irrientos de 
notificación de órdenes y actos juJicáles, una 
descripción de los actos y omisiones qae consti- 
tuyen el delito; 

di el propósito por el que se Viaae el requeri- 
miento y el tipo de asistencia que =e solicita; 



ARTICULO 8 

PROTECCIÓN DE CONFIDENCIA Y 

RESTRICCIÓN DEL EMPLEO DE 

EVIDENCIAS E INFORMACIÓN 

1. — El Estado Requerido, si se le pide, 
mantendrá confidencia sobre la solicitud de 
asistencia, el contenido del requerimiento, los 
documentos de apoyo, asi como sobre el otorga- 
miento de dicha asistencia. Si el requerimiento 
no se puede ejecutar, sin violar la confidencia, el 
Estado Requerido informará debidamente al 
Estado Requirente, el cual determinará enton- 
ces si el requerimiento se debe ejecutar a pesar 
de esto. 

2. — El Estado Requirente, si se le pide, 
mantendrá la confidencia de la evidencia e in- 
formación proporcionada por el Estado Re- 
querido, excepto en la medida en que la evi- 
dencia e información se necesite para la inves- 



tigación y procedimientos descríptos en el re- 
querimiento. 

3. — El Estado Requirente no empleará la 
evidencia observada ni la información derivada 
de la misma para otros fines que los especifica- 
dos en el requerimiento, sin el previo consenti- 
miento del Estado Requerido. 



ARTICULO 9 
CITACIÓN DE PERSONAS 

1 . — Cuando el Estado Requirente solicite la 

presencia de una persona ante sus tribunales, 
efectuará el requerimiento con no menos de 30 
días de anticipación a la fecha fijada para el 
comparendo. 

2. — En casos de urgencia el Estado Requeri- 
do puede obviar esta exigencia. 



ARTICULO 10 
PRESTACIÓN DE DECLARACIÓN 

1. — A solicitud del Estado Requirente el 
Estado Requerido tomará declaración de perso- 
nas. 

2. - A los fines de este Tratado el prestar 
declaración incluirá la presentación de docu- 
mentos, comprobantes u otro material probato- 



3_ — a los fines de los requerimientos que se 
mencionan en este artículo, el Estado Requiren- 
te especificará el tema sobre el cual las personas 
serán interrogadas, Incluyendo cualquier pre- 
gunta a ser formulada. 

4. — Cuando de acuerdo con un requerimien- 
to de asistencia una persona vaya a prestar 
declaración, las partes del proceso, sus repre- 
sentantes legales y los representantes del Esta- 
do Requirente, podrán, sujeto a las leyes del 
Estado Requerido, comparecer e interrogar a la 
persona que preste declaración. A los fines de 
este párrafo el Estado Requirente hará saber al 
Estado Requerido los nombres de las partes y de 
cualquier representante habilitado al efecto. 

5. — Una persona a la que se le pida que preste 
declaración en el Estado Requerido en relación 
con un requerimiento de asistencia podrá ne- 
garse a prestar declaración si: 

a) las leyes del Estado Requerido le permitie- 
sen negarse a prestar declaración en circuns- 
tancias similares en procedimientos que se ori- 
ginaran en el Estado Requerido; o 

b) las leyes del Estado Requirente le permitie- 
sen negarse a prestar declaración en tales pro- 
cedimientos en el Estado Requirente. 

6. — Sí alguna persona alegare que en el 
Estado Requirente existe el derecho a negarse a 
prestar declaración, el Estado Requerido to- 
mará como referencia un certificado de la Ofici- 
na Central del Estado Requirente. 



ARTICULO 11 

DISPONIBILIDAD DE DETENIDOS PARA 

PRESTAR DECLARACIÓN O ASISTIR EN LAS 

INVESTIGACIONES 



1. — A petición del Estado Requirente, se 
podrá trasladar a un detenido del Estado Reque- 
rido en forma temporal al Estado Requirente 
para prestar declaración o para asistir en las 
investigaciones. 

2. — El Estado Requerido no trasladará a un 
detenido al Estado Requirente a menos que el 
detenido lo consienta. 

3. — Mientras que la sentencia en el Estado 
Requerido no haya expirado, el Estado Requi- 
rente mantendrá al detenido bajo custodia y 
lo devolverá bajo custodia al Estado Requerido 
una vez concluidos los procedimientos en rela- 
ción a los cuales se solicitó su traslado, o 
tan pronto como su presencia ya no sea necesa- 
ria. 

4. — Sí la pena impuesta a una persona 
trasladada bajo este artículo expira mientras 
que la persona se encuentra en el Estado Requi- 
rente, dicha persona será puesta en libertad y 
tratada como una persona de las definidas en el 
articulo 12. 



ARTICULO 12 

FACILITAR EL TRASLADO DE OTRAS 

PERSONAS PARA PRESTAR DECLARACIÓN 

O ASISTIR EN LAS INVESTIGACIONES 

J. — Una persona en el Estado Requerido 
pu^de, a pedido del Estado Requirente, ser 
invitada a comparecer en el Estado Requirente 
para prestar declaración o asistir en las investi- 
gaciones. 

£. — El Estado Requerido, si está satisfecha 
de que se tomarán las medidas necesarias para 
proteger la seguridad de esa persona por parte 
del Estado Requirente, invitará a la persona a 
que comparezca en los procedimientos o que 
asusta en las investigaciones, para lo cual tra- 
tará de obtener su consentimiento. 



ARTICULO 13 

INMUNIDAD 

I — La persona que consienta en prestar 
declaración o en asistir en las investigaciones en 
el Estado Requirente bajo los artículos 11 ó 12, 
no será detenida, juzgada o castigada en el 
Es :ado Requirente por ningún delito, o involu- 
crada en un procedimiento civil al cual no 
estaría sujeta de no encontrarse en el Estado 
Reqpjirente, en relación a cualquier acto u omi- 
sión que precediera la partida de dicha perso- 
na del Estado Requerido. Sin el consentimien- 
to ie dicha persona no se le tomará declaración 
en ningún procedimiento ajeno al requerimien- 
to. 

2. — El Párrafo 1 de este artículo dejará de 
tener validez si la persona teniendo libertad de 
pa tir, no ha salido del Estado Requirente den- 
tro de un período de treinta días después de 
hajser sido notificada oficialmente que su pre- 
sencia ya no es requerida, o cuando habiendo 
sabido haya regresado. 

3. — La persona que comparezca ante una 
au toridad en el Estado Requirente de conforml- 
dai con un requerimiento bajo los artículos 1 1 
ó 12, no será perseguida sobre la base de su 
de-: laración, pero estará sujeta a las leyes de ese 
Estado en relación a los delitos de desacato y 
pe rjurio. 

4. — La persona que no consienta a una 
petición en relación con los artículos 1 1 ó 12, no 
esará sujeta a ninguna sanción o medida coer- 
citiva por ese motivo, aunque el requerimiento la 
co n tenga. 



ARTICULO 14 

ENTREGA DE DOCUMENTOS DE ACCESO 
PUBLICO Y OFICIALES 

1. — El Estado Requerido deberá entregar 
copias de documentos u otra información de 
archivos accesibles al público, o que puedan ser 
adquiridos por el público. 

2. — El Estado Requerido proporcionará 
copias de cualquier documento oficial u otra 
inbrmación de archivos oficíales, de la misma 
forma y bajo las mismas condiciones que dicho 
documento o información de archivo se propor- 
ciona a sus propias autoridades policiales o 
ju Jicíales. 



ARTICULO 15 
CERTIFICACIÓN Y AUTENTICACIÓN 



1. — El requerimiento de asistencia y los 
decumentos que lo acompañan, así como los 
decumentos y otro material que se provea en 
re apuesta al mismo, serán certificados o auten- 
ticados de conformidad con el párrafo 2. 

2. — A los efectos de este Tratado, un docu- 
mento se considerará certificado o autenticado 
si- 

a) se presume firmado o certificado por alguna 
de las personas especificadas en el párrafo 1 . del 
articulo 3 del Estado que lo envía; y 

b) se presume sellado con el sello oficial de un 
Ministro de Estado o de un Ministerio de dicho 
Espado. 

3. — Las firmas y el sello que aparecen en los 
documentos presentados por la vía diplomática, 
se considerarán correspondientes a las perso- 
nas y al Ministerio que se mencionan en el 
párrafo 2 de este artículo. 



ARTICULO 16 

BÚSQUEDA Y SECUESTRO DE BIENES 

1 • — El Estado Requerido, en la medida que lo 
permitan sus leyes, llevará a cabo requerimien- 
tos de búsqueda, secuestro y entrega de cual- 
quier tipo de material al Estado Requirente, 
siempre que el requerimiento contenga la infor- 
mación necesaria para justificar este upo de 
acción bajo las leyes del Estado Requerido. 

2. — El Estado Requerido facilitara la infor- 
mación que solicite el Estado Requirente rela- 
cionada con el resultado de cualquier búsque- 
da, el lugar de secuestro, las circunstancias del 
secuestro y la subsiguiente custodia de los 
bienes secuestrados. 

3. — El Estado Requirente observará cual- 
quier condición que el Estado Requerido impon- 
ga en relación a los bienes secuestrados que se 
entreguen al Estado Requirente. 
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ARTICULO 20 



GASTOS 



ARTICULO 17 
PRODUCTOS DEL DELITO 

1. — El Estado Requerido, bajo requerimien- 
to, se esforzará en averiguar si dentro de su 
jurisdicción se encuentra cualquier producto de 
un delito y notificará los resultados de las pes- 
quisas al Estado Requirente. Al efectuar el 
requerimiento el Estado Requirente notificará al 
Estado Requerido la base de su creencia de que 
dichos productos del delito se pueden hallar en 
su jurisdicción. 

2. — Cuando, en cumplimiento del párrafo 1 , 
se encuentren los productos del delito cuya 
existencia se sospechaba, el Estado Requerido, 
a pedido del Estado Requirente, tomará las 
medidas necesarias permitidas por sus leyes 
para evitar cualquier transacción, transferencia 
o enajenación de los mismos mientras esté 
pendiente una decisión final sobre dichos pro- 
ductos. 

3. — Cuando el condenado por un delito 
mantenga la propiedad de los productos de 
dicho delito, el Estado Requerido dará curso a 
una sentencia penal pecuniaria con relación al 
delito o a una orden de decomiso o confiscación 
respecto de los productos del delito, emitidos 
por un tribunal del Estado Requirente. 

4. — Cuando el condenado por un delito haya 
dispuesto de los productos del delito, un tribu- 
nal del Estado Requerido, a solicitud del Estado 
Requirente, determinará si el tercero los obtuvo 
sin haber sabido o sospechado que se trataba o 
podría haberse tratado de los productos del 
delito. Si el tribunal del Estado Requerido 
determina que el tercero no fue un tercero de 
buena fe, ordenará el decomiso o confiscación 
de los bienes. 

5- — El Estado Requerido, con respecto a los 
bienes a que se refieren los párrafos 3 y 4, 
retendrá la mitad de su valor y transferirá otro 
tanto al Estado Requirente. Si se traía de propie- 
dad de bienes raíces, el Estado Requerido ven- 
derá dichos bienes y procederá con el producto 
de la venta de acuerdo con lo establecido en este 
párrafo. 

6. — Alos fines de este artículo, el concepto de 
productos de un delito incluye cualquier propie- 
dad obtenida directa o indirectamente como 
resultado de la comisión de un delito y los 
instrumentos utilizados en ¡a comisión del deli- 
to. 



ARTICULO 18 

ACUERDOS COMPLEMENTARIOS 

Las Oficinas Centrales de cada una de las 
Partes Contratantes podrán realizar dentro del 
marco de este Tratado acuerdos complementa- 
rlos tendientes a facilitar su funcionamiento. 



ARTICULO 19 

REPRESENTAC ÍO N 

A los efectos de este Tratado, el Estado Reque- 
rido, a través de sus autoridades competentes, 
deberá brindar representación a los intereses 
del Estado Requirente en el procedimiento. El 
representante designado por el Estado Requeri- 
do tendrá legitimación procesal para intervenir 
en ese procedimiento. 



El Estado Requerido cubrirá el costo relacio- 
nado con el requerimiento de asistencia con la 
salvedad de que el Estado Requirente cubrirá: 

a) los gastos relacionados con el traslado de 
cualquier persona a/o desde el territorio del 
Estado Requerido y cualquier subsidio o gastos 
pagables a dicha persona mientras se encuentre 
en el Estado Requirente en relación a un reque- 
rimiento bajo los artículos lió 12; 

b) los gastos relacionados con el traslado de 
funcionarios de custodia o de compañía; y 

c) sí lo solicítase el Estado Requerido, gastos 
excepcionales resultantes del cumplimiento del 
requerimiento. 



ARTÍCULO 21 

CONSULTA 

Las Partes Contratantes se consultarán con 
prontitud, a petición de cualquiera de ellas, en 
relación a la interpretación, la aplicación o la 
ejecución de este Tratado, bien en forma general 
o con respecto a un caso en particular. 



ARTICULO 22 
ENTRADA EN VIGOR Y TERMINACIÓN 

1 . — Este Tratado entrará en vigor a los treinta 
días a partir de la fecha en que las Partes 
Contratantes se hayan notificado por escrito 
que sus requisitos respectivos para la entrada 
en vigor de este Tralado se han cumplimentado. 

2. — Este Tratado será también aplicable a 
requerimientos efectuados en relación con actos 
u omisiones que hubieren tenido lugar con 
anterioridad a su entrada en vigor. 

3. — Cualquiera de la Partes Contratantes 
podrá notificara la otra por escrito, en cualquier 
momento, su intención de denunciar este Trata- 
do, en cuyo caso dejará de estar en vigor a los 
ciento ochenta días de la fecha de la notificación 
respectiva. 

4. — Sin embargo, cuando una de las Partes 
Contratantes haya notificado la denuncia de 
acuerdo al párrafo 3, este Tratado continuará 
aplicándose a los requerimientos efectuados 
antes de dicha notificación. 

EN FE DE LO CUAL, los abajo firmantes, 
estando debidamente autorizados por sus res- 
pectivos Gobiernos, han firmado este Tratado. 

HECHO en Buenos Aires, a los treinta días del 
mes de agosto del año mil novecientos noventa, 
en dos ejemplares originales en los idiomas 
español e inglés, siendo ambos textos igualmen- 
te auténticos. 
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POR EL GOBIERNO DE LA 
REPÚBLICA ARGENTINA 



L si Ch^Aj^ ^-* 



POR EL GOBIERNO 

DE AUSTRALIA 



Decreto 2682/91 

Bs. As., 20/12/91 
POR TANTO: 



Téngase por Ley de la Nación N 9 24.038 
cúmplase, comuniqúese, publíquese, dése a la 
Dirección Nacional del Registro Oficial y archí- 



TRATADOS 
Ley N* 24.039 

Apruébase un tratado sobre el Registro Inter- 
nacional de Obras Audiovisuales suscripto en 
Ginebra. 

Sancionada: Noviembre 27 de I99T. 
Promulgada: Diciembre 20 de 1991. 



El Senado y Cámara de Diputados de la 

Nación Argentina reunidos en Congreso, etc. 

sancionan con fuerza de Ley: 



ARTICULO 1* — Apruébase el TRATADO 
SOBRE EL REGISTRO INTERNACIONAL DE 
OBRAS AUDIOVISUALES que consta de dieci- 
siete (17) artículos, suscripto en Ginebra, Con- 
federación Suiza, el 18 de abril de 1989, cuya 
fotocopia autenticada en Idioma español forma 
parte de la presente ley. 

ARTICULO 2* — Al adherir al Tratado, deberá 
formularse la siguiente reserva: 

"La República Argentina, de conformidad con 
lo previsto en el artículo 1 3, segundo párrafo del 
Tratado, declara que no se aplicarán en su 
territorio las disposiciones sobre el Registro 
establecido en el artículo 4. 1 respecto de las 
indicaciones que no conciernan a la explotación 
de los derechos de propiedad Intelectual sobre 
obras audiovisuales". 

ARTICULO 3 9 — Comuniqúese al Poder Eje- 
cutivo Nacional. — ALBERTO R. PIERRI. — 
EDUARDO MENENL — Esther 1 1. Pereyra Aran- 
día de Pérez Pardo. — Hugo R Flombaum. 

DADA EN LA SALA DE SESIONES DEL 
CONGRESO ARGENTINO. EN BUENOS AIRES, 
A LOS VEINTISIETE DÍAS DEL MES DE NO- 
VIEMBRE DEL AÑO MIL NOVECIENTOS NO- 
VENTA Y UNO. 



Tratado sobre el Registro Internacional de 
Obras Audiovisuales 



Sumario 



Preámbulo 



CAPÍTULO í: DISPOSICIONES SUBSTANTI- 
VAS 

Artículo 1: Constitución de una Unión 

Artículo 2: "Obra audiovisual" 

Artículo 3: El Registro Internacional 

Artículo 4: Efecto jurídico del Registro Inter- 
nacional 

CAPITULO II: DISPOSICIONES ADMINIS- 
TRATIVAS 

Artículo 5: Asamblea 

Artículo 6: Oficina Internacional 

Artículo 7: Finanzas 

Artículo 8: Reglamento 

CAPÍTULO 111: REVISIÓN Y MODIFICACIÓN 

Artículo 9: Revisión del Tratado 

Articulo 10; Modificación de ciertas disposi- 
ciones del Tratado 

CAPITULO IV: CLAUSULAS FINALES 

Artículo 1 1 : Procedimiento para ser parte en el 
Tratado 

Articulo 12: Entrada en vigor del Tratado 

Artículo 13: Reservas al Tratado 

Artículo 14: Denuncia del Tratado 

Artículo 15: Firma e idiomas del Tratado 

Artículo 16: Funciones de depositario 

Artículo 17: Notificaciones 

Los Estados contratantes 



Deseosos de incrementar la seguridad jurídi- 
ca de las transacciones relativas a las obras 
audiovisuales y al mismo tiempo 

de promover la creación de obras audiovisua- 
les así como los intercambios internacionales de 
esas obras y 

de contribuir a la lucha contra la piratería de 
las obras audiovisuales y de las contribuciones 
que las mismas contienen; 

Han acordado lo siguiente: 



CAPITULO I 

DISPOSICIONES SUBSTANTIVAS 

Artículo 1 

Constitución de una Unión 

Los Estados parte en el presente Tratado 
(denominados en adelante "los Estados contra- 
tantes") se constituyen en Unión para el registro 
internacional de obras audiovisuales (denomi- 
nada en adelante "la Unión"). 

Artículo 2 

"Obra audiovisual" 

A los fines del presente Tratado, se entenderá 
por "obra audiovisual" toda obra que consista en 
una serie de imágenes fijadas relacionadas 
entre sí, acompañadas o no de sonidos, suscep- 
tible de hacerse visible y, sí va acompañada de 
sonidos, susceptible de hacerse audible. 

Artículo 3 
El Registro Internacional 

1) ICreación del Registro Internacional] Se 
crea un Registro Internacional de Obras Audio- 
visuales (denominado en adelante "el Registro 
Internacional") para el registro de indicaciones 
relativas a las obras audiovisuales y los dere- 
chos sobre esas obras, incluyendo en particular, 
los derechos relativos a su explotación. 

2) [Establecimiento y administración del Ser- 
vicio de Registro Internacional! Se establece un 
Servicio de Registro Internacional de Obras 
Audiovisuales (denominado en adelante el 
"Servicio de Registro Internacional") encargado 
de mantener el Registro internacional. El Servi- 
cio de Registro Internacional constituye una 
unidad administrativa de la Oficina Internacio- 
nal de la Organización Mundial de la Propiedad 
Intelectual (denominadas en adelante "Oficina 
Internacional" y "Organización", respectiva- 
mente). 

3) [Sede del Servicio de Registro Internacional) 
El Servicio de Registro Internacional estará si- 
tuado en Austria mientras esté vigente un trata- 
do concertado a tal efecto entre la República de 
Austria y la Organización. En caso contrario, 
estará situado en Ginebra. 

4) [Solicitudes! El registro de cualquier indica- 
ción en el Registro Internacional se basará en 
una solicitud con el contenido y la forma prescri- 
tas, presentada a tal efecto por una persona 
natural o jurídica facultada para presentar una 
solicitud, y subordinada al pago de la tasa 
prescrita. 

5} [Personas facultadas para presentar una 
solicitud] a) Sin perjuicio de lo dispuesto en el 
apartado b), estará facultada para presentar 
una solicitud: 

i) toda persona natural que sea nacional de un 
Estado contratante o que tenga, su domicilio, su 
residencia habitual o un establecimiento indus- 
trial o comercial efectivo y real en tal Estado; 

ít) toda perso na jurídica que se haya constitui- 
do en virtud de la legislación de un Estado 
contratante o que posea un establecimiento 
industrial o comercial efectivo y real en tal 

Estado. 

b) Sí la solicitud se refiere a un registro ya 
efectuado, también podrá presentarse por una 
persona natural o jurídica que no reúna las con- 
diciones enunciadas en el apartado a). 



Artículo 4 

Efecto jurídico del Registro Internacional 

1) [Efecto jurídico] Todo Estado contratante se 
compromete a reconocer que una indicación 
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inscrita en el Registro Internacional se conside- 
rará exacta hasta la prueba en contr-rio, salvo 

i) cuando la indicación no pueda se -válida en 
virtud de la ley sobre derecho de ^utcr o de 
cualquier otra ley relativa a los der-Ecnos de 
propiedad intelectual sobre las obra-s audiovi- 
suales de ese Estado o, 

11) cuando la indicación esté en cortradicción 
con otra indicación inscrita en el Rcgfetr-) Inter- 
nacional. 

2) [Salvaguardia de las leyes y tratados de 
propiedad intelectual] Ninguna disposición del 
presente Tratado podrá interpretarse en el sen- 
tido de que afecta a la ley sobre derech *d« autor, 
ni a ninguna otra ley relativa a los derechos de 
propiedad intelectual sobre las obra-3 audiovi- 
suales, de un Estado contratante ni s- esc Esta- 
do es parte en el Convenio de Berra para la 
Protección de las Obras Literarias y Atetieas o 
en cualquier otro tratado relativo a lc= derechos 
de propiedad Intelectual sobre las ob is-audio- 
visuales, a los derechos y obligacionesde Ivados 
de dicho convenio o tratado para el ssfedo en 
cuestión. 



CAPITULO II 

DISPOSICIONES ADMINISTRABAS 

Artículo 5 

Asamblea 

1) (Composición] a) La Unión terdiá una 
Asamblea compuesta por los Estadc i contra- 
tantes. 

b) El Gobierno de cada Estado centratante 
estará representado por un delegaio, quien 
podrá estar asistido por suplentes, e >e-iores y 
expertos. 

2) [Gastos de las delegaciones] Los ¿a-itos de 
cada detección serán sufragados pac si gobier- 
no que la haya designado, con excepción de Jos 
gastos de viaje y de estancia de un c«~e£ado de 
cada Estado contratante, que serán a* ar-*o de la 
Unión. 

3) [Tareas] a) La Asamblea: 

i) se encargará de todas las cuestiem^s- relati- 
vas al mantenimiento y desarrollo de Zr Lnión y 
a la aplicación del presente Tratado; 

ii) realizará las tareas que le sean asignadas 
especialmente por el presente Tratad^ 

iii) dará al Director General de la Or E=n:zación 
(denominado en adelante "el Director General") 
directrices relativas a la preparacten ie las 
conferencias de revisión; 

iv) examinará y aprobará los informes y las 
actividades del Director General relativos a la 
Unión y le dará todas las directrices recesarías 
relativas a las cuestiones de la competencia de 
la Unión; 

v) determinará el programa y apotrará el 
presupuesto bienal de la Unión, y apr-jberá sus 
cuentas finales; 

vi) adoptará el reglamento financfcroi de la 
Unión; 

vü) creará un Comité Consultivo censtituido 
por representantes de organizaciones -.o guber- 
namentales interesadas, y los Comités y ¿rupos 
de trabajo que considere útiles para facilitar las 
actividades de la Unión y de sus ¿--ganos, y 
decidirá periódicamente su composí«=«n; 

viii) controlará el sistema y el importe de las 
tasas que determine el Director Generah 

ix) decidirá qué Estados no contratante > y qué 
organizaciones tntergubernamental«s y no 
: gubernamentales serán admitidos asm s reunió- 
, nes en calidad de observadores; 

x) realizará cualquier otra acción idecuada 
para lograr los objetivos de la Unión as como 
todas las demás funciones útiles en el naneo del 
presente Tratado. 

b) Respecto de las cuestiones que también 
interesen a otras Uniones administraJas por la 
Organización, la Asamblea adoptará su-» deci- 
siones después de haber tenido conocCniento de 
la opinión del Comité de Coordinaron de la 
Organización. 

4) [Representación! Cada delegado eolc podrá 
representar a un Estado y sólo podre vetar en 
nombre de éste. 



5) [Votos] Cada Estado contratante dispondrá 
de un voto. 

6) [Quorum] a) La mitad de los Estados con- 
tratantes constituirá el quorum. 

b) Sí no se lograse el quorum, ia Asamblea 
podrá adoptar decisiones; no obstante, esas 
decisiones, con excepción de las que se refieran 
a su propio procedimiento, sólo serán ejecutivas 
sí se lograse el quorum y la mayoría exigida 
mediante la votación por correspondencia. 

7) [Mayoría! a) Sin perjuicio de lo dispuesto en 
los Artículos 8.2) b) y 10.2) b), las decisiones de 
la Asamblea se adoptarán por mayoría de los 
votos emitidos. 

b) La abstención no se considerará como voto. 

8) [Períodos de sesiones] a) La Asamblea se 
reunirá una vez cada dos años civiles en período 
ordinario de sesiones, por convocatoria del Di- 
rector General y, en ausencia de circunstancias 
excepcionales, durante el mismo período y en el 
mismo lugar que la Asamblea General de la 
Organización. 

b) La Asamblea se reunirá en período extraor- 
dinario de sesiones por convocatoria del Direc- 
tor General, a petición de la cuarta parte de los 
Estados contratantes o por Iniciativa personal 
del Director General. 

9) [Reglamento] La Asamblea adoptará su 
propio Reglamento. 



Articulo 6 
Oficina Internacional 

1) [Tareas] La Oficina Internacional: 

i) realizará, por conducto del Servicio de Re- 
gistro Internacional, todas las tareas relativas al 
mantenimiento del Registro Internacional; 

ii) se encargará de la secretaría de las confe- 
rencias de revisión, de la Asamblea, de los 
comités y grupos de trabajo creados por la 
Asamblea y de cualquier otra reunión convoca- 
da por el Director General y que trate de cuestio- 
nes relativas a la Unión; 

iii) realizará todas las demás tareas que le 
asigne especialmente el presente Tratado y el 
Reglamento mencionado en el Artículo 8 o la 

Asamblea. 

2) [Director General] Ei Director General es el 
más alto funcionario de la Unión y la representa. 

3) [Reuniones distintas de los períodos de 
sesiones de la Asamblea] El Director General 
convocará cualquier comité o grupo de traba- 
jo creado por la Asamblea y cualquier otra 
reunión que trate de cuestiones que interesen a 
la Unión. 

4) [Función de la Oñcina Internacional en la 
Asamblea y en otras reuniones] a) El Director 
General y cualquier otro miembro del personal 
que él designe participará, sin derecho de voto, 
en todas las reuniones de la Asamblea y de los 
comités y grupos de trabajo creados por la 
Asamblea, asi como en cualquier otra reunión 
convocada por el Director General y que trate de 
cuestiones que interesen a la Unión. 

b) El Director General o un miembro del 
personal que él designe será, de oficio, secretario 
de la Asamblea y de los comités, grupos de 
trabajo y demás reuniones mencionadas en el 
apartado a). 

5) [Conferencias de revisión! a) El Director 
General preparará las conferencias de revisión 
siguiendo las directrices de la Asamblea. 

b) El Director General podrá consultar a orga- 
nizaciones intergubemamentales y no guberna- 
mentales respecto de la preparación de estas 
conferencias. 

c) El Director General y los miembros del 
personal designados por él participarán, sin 
derecho de voto, en las deliberaciones de las 
conferencias de revisión. 

d) El Director General o un miembro del 
personal que él designe será, de oficio, secretario 
de toda conferencia de revisión. 

Artículo 7 

Finanzas 

1) (Presupuesto] a) La Unión tendrá un presu- 
puesto. 



b) El presupuesto de la Unión incluirá los 
ingresos y los gastos propios de la Unión, y su 
contribución al presupuesto de los gastos co- 
munes de las Uniones administradas por la 
Organización, 

c) Se considerarán gastos comunes de las 
Uniones los gastos que no sean imputables 
exclusivamente a la Unión, sino también a una 
o varias otras Uniones administradas por la 
Organización. I>a parte de la Unión en esos 
gastos comunes será proporcional al interés que 
esos gastos presenten para ella. 

2) [Coordinación con otros presupuestos] El 
presupuesto de la Unión se establecerá teniendo 
debidamente en cuenta las exigencias de coordi- 
nación con los presupuestos de las demás Unio- 
nes administradas por la Organización. 

3) [Fuentes de ingresos) El presupuesto de la 
Unión estará financiado por los recursos si- 
guientes: 

i) las tasas adeudadas por los registros y otros 
servicios prestados por el Servicio de Registro 
Internacional; 

ü) la venta de las publicaciones del Servicio de 
Registro Internacional y los derechos relativos a 
esas publicaciones; 

Üi) las donaciones, especialmente de asocia- 
ciones de titulares de derechos sobre obras 

audiovisuales; 

iv) las donaciones, legados y subvenciones; 

v) los alquileres, intereses y otros ingresos 
diversos. 

4) [Auto financiación^ El importe de las tasas 
adeudadas al Servicio de Registro Internacional, 
así como el precio de venta de sus publicaciones, 
se fijarán de manera que cubran, con todos los 
demás ingresos, los gastos ocasionados por la 
administración del presente Tratado. 

5) [Continuación del presupuesto; fondos de 
reserva] En el caso en que el presupuesto no 
fuese adoptado antes del comienzo de un nuevo 
ejercicio, se fijará al mismo nivel que el presu- 
puesto del periodo anterior, en la forma prevista 
en el Reglamento financiero. Si los ingresos 
excediesen a los gastos. la diferencia se acredi- 
tará a un fondo de reserva. 

6) [Fondo de operaciones! La Unión poseerá 
un fondo de operaciones constituido con ingre- 
sos de la Unión. 

7) [Intervención de cuentas] La intervención 
de cuentas será efectuada, en la forma prevista 
en el Reglamento financiero, por uno o más de 
los Estados contratantes o por interventores 
externos, quienes serán designados, con su 
consentimiento, por la Asamblea. 



Articulo 8 
Reglamento 

1) [Adopción del Reglamento] El Reglamento 
adoptado al mismo tiempo que el presente Tra- 
tado quedará anexo al mismo. 

2) [Modificación del Reglamento] a) La Asam- 
blea podrá modificar e. Reglamento. 

b) Toda modificación del Reglamento exigirá 
una mayoría de dos tercios de los votos emitidos. 



■lamen- 



3) [Divergencia entre elTratado y el Regís 

to] En caso de divergencia entre las disposicio- 
nes del presente Tratado y las del Reglamento, 
prevalecerán las primeras, 

4) [Instrucciones administrativas] El Regla- 
mento preverá el establecimiento de Instruccio- 
nes administrativas. 



CAPITULO III 
REVISIÓN Y MODIFICACIÓN 

Articulo 9 
Revisión del Tratado 



1) [Conferencias de revisión] El presente Tra- 
tado podrá ser revisado por una conferencia de 
los Estados contratantes. 

2) [Convocatoria! La convocatoria de las con- 
ferencias de revisión será decidida por la Asam- 
blea. 



3] [Disposiciones que también podrán ser 
mod ificadas por la Asamblea) Las disposiciones 
mencionadas en el Artículo 10.1) a) podrán ser 
mod ificadas, bien por una conferencia de revi- 
sión bien de conformidad con el Artículo 10. 



Artículo 10 

^edificación de ciertas disposiciones del 
Tratado 

1) | Propuestas] a) Cualquier Estado contra- 
tante o el Director General podrán presentar 
propuestas de modificación de los Artículos 5.6) 
y 8), 6.4) y 5) y 7.1) a 3) y 5) a 7). 

b) Esas propuestas se comunicarán por el 
Director General a los Estados contratantes con 
seis meses de antelación por lo menos antes de 
ser sometidas a examen de la Asamblea. 

2) lAdopción] a) Toda modificación de las 
disposiciones mencionadas en el párrafo 1) será 
adoptada por la Asamblea, 

b) La adopción requerirá los tres cuartos de 
los votos emitidos. 

3) [Entrada en vigor] a) Toda modificación de 
las disposiciones mencionadas en el párrafo 1) 
entrará en vigor un mes después de que el 
Diré* tor General haya recibido, de las tres cuar- 
tas partes de los Estados contratantes que fue- 
sen miembros de la Asamblea en el momento en 
que esta última adoptó la modificación, notifica- 
ción escrita de su aceptación, efectuada de 
conformidad con sus respectivos procedimien- 
tos censtitucio nales. 

b) Toda modificación de dichos artículos así 
aceptada obligara a todos los Estados contra- 
tantes que fuesen Estados contratantes en el 
momento en que la Asamblea adoptó la modifl- 



c) Toda modificación aceptada y que entre en 
vigor de conformidad con el apartado a) obligará, 
a todos los Estados que sean Estados contratan- 
tes después de la fecha en la que la modificación 
haya sido adoptada por la Asamblea. 



CAPITULO rv 

CLAUSULAS FINALES 

Artículo 1 1 

Procedimiento para ser parte en el Tratado. 

1) lAdhesiónJ Todo Estado miembro de la 
Organización podrá ser parte en el presente 
Tratado mediante: 

i) La firma seguida del depósito de un instru- 
menia de ratificación, aceptación o aproba- 
ción, o 

ii) * 1 depósito de un instrumento de adhesión. 

2) Depósito de instrumentos! Los instrumen- 
tos mencionados en el párrafo 1) se depositarán 
en poder del Director General. 

Artículo 12 

Entrada en vigor del Tratado 

1) Entrada en vigor inicial] El presente Trata- 
do enirará en vigor respecto de los cinco prime- 
ros Estados que hayan depositado sus instru- 
mentos de ratificación, aceptación, aprobación 
o adhesión, tres meses después de la fecha en la 
que baya sido depositado el quinto instrumento. 

2} Estados a los que no se aplica la entrada en 
vigor Inicial] El presente Tratado entrará en 
vigor respecto de cualquier Estado al que no se 
aplique el párrafo 1) tres meses después de la 
fecha en la que dicho Estado haya depositado su 
instrumento de ratificación, aceptación, apro- 
bación o adhesión, a menos que se haya indica- 
do una fecha posterior en el instrumento en 
cues :ión. En este último caso, el presente Trata- 
do entrará en vigor respecto de dicho Estado en 
la fecha así indicada. 



Artículo 13 
Reservas al Tratado 

1) Principio] Con excepción del caso previsto 
en el párrafo 2), no se admitirá ninguna reserva 
al presente Tratado. 

2) Excepción] Al hacerse parte en el presente 
Trat£co, todo Estado, mediante notificación 
depo sitada en poder del Director General, podrá 
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declarar que no aplicará las disposiciones del 
Artículo 4. 1) respecto de las indicaciones que no 
conciernan a la explotación de los derechos de 
propiedad Intelectual sobre obras audiovisua- 
les. Todo Estado que haya hecho una declara- 
ción en este sentido podrá retirarla mediante 
notificación depositada en poder del Director 
General. 



Artículo 14 



Denuncia deí Tratado 



1) (Notificación] Todo Estado contratante 
podrá denunciar el presente Tratado mediante 
notificación dirigida al Director General. 

2) [Fecha efectiva] La denuncia surtirá efecto 
un año después del día en que el Director 
General haya recibido la notificación. 

3) [Exclusión temporal de la facultad de de- 
nuncia] La facultad de denuncia del presente 
Tratado prevista en el párrafo 1), no podrá 
ejercerse por un Estado contratante antes de la 
expiración de un plazo de cinco años a partir de 
la fecha de entrada en vigor del presente Tratado 
respecto de dicho Estado. 



Artículo 15 
Firma e idiomas del Tratado 



1) [Textos originales] El presente Tratado se 
firmará en un solo ejemplar original en francés 
e inglés, siendo igualmente auténticos ambos 
textos. 

2) [Textos oficiales] El Director General esta- 
blecerá textos oficiales, tras consulta con los 
gobiernos interesados, en alemán, árabe, es- 
pañol, italiano, japonés, portugués y ruso y en 
los demás idiomas que la Asamblea pueda indi- 
car. 

3} [Plazo para la firma] El presente Tratado 
quedará abierto a la firma, en la Oficina Interna- 
cional, hasta el 31 de diciembre de 1989. 



Artículo 16 
Funciones de depositario 



1) [Depósito del original] El ejemplar original 
del presente Tratado y del Reglamento quedará 
depositado en poder del Director General. 

2) (Copias certificadas] El Director General 
certificará y transmitirá dos copias del presente 
Tratado y del Reglamento a los gobiernos de los 
Estados facultados para firmar dicho Tratado. 

3) (Registro del Tratado] El Director General 
registrará el presente Tratado en la Secretaría de 
las Naciones Unidas. 

4) [Modificaciones] El Director General certifi- 
cará y transmitirá dos copias de toda modifica- 
ción del presente Tratado y del Reglamento a 
los gobiernos de los Estados contratantes y, 
previa petición, al gobierno de cualquier otro 
Estado. 



Articulo 17 
Notificaciones 



El Director General notificará a los gobiernos 
de los Estados miembros de la Organización 
cualquiera de los hechos mencionados en los 
Artículos 8.2), 10.2) y 3), 11, 12, 13 y 14. 



Hecho en Ginebra, el 20 de abril de 1989. 

Decreto 2683/91 

Bs. As., 20/12/91 
POR TANTO: 



Téngase por Ley de la Nación N B 24.039 
cúmplase, comuniqúese, publíquese, dése a la 
Dirección Nacional del Registro Oficial y archí- 



COMPUESTOS QUÍMICOS 

Ley N* 24.040 

Disposiciones a las que se ajustaran las sus- 
t&nci&s controladas incluidas en el Anexo "A" 
del Protocolo de Montreal relativo a las Sus- 
tancias Agotadoras de la Capa de Ozono, 

Sancionada: Noviembre 27 de 1991. 
Promulgada de Hecho: Diciembre 26 de 1991. 



El Senado y Cámara de Diputados de la 

Nación Argentina reunidos en Congreso, etc., 

sancionan con fuerza de Ley: 



ARTICULO l e — Quedan comprendidos en 
las disposiciones de la presente ley, bajo la 
denominación de sustancias controladas, los 
compuestos químicos incluidos en. el Anexo "A" 
del Protocolo de Montreal, relativo a las Sustan- 
cias Agotadoras de ia Capa de Ozono, ratificado 
por ley 23.778, y que se identifican como CFC 
11, CFC 12, CFC 113, CFC 114. CFC 115, Halón 
121 1, Halón 1301 y Halón 2402. 

Su producción, utilización, comercialización, 
importación y exportación quedarán sometidas 
a las restricciones establecidas en el citado 
Protocolo y las disposiciones de la presente. 

ARTICULO 2 6 — Los productores de las sus- 
tancias controiadas y los fabricantes de produc- 
tos que las utilicen presentarán ante la autori- 
dad de aplicación, en el tiempo y forma que 
indique la reglamentación, una declaración 
jurada sobre la cantidad y tipo de sustancias 
producidas y utilizadas, respectivamente. 

ARTICULO 3» — gueda prohibida la radica- 
ción en el territorio de la República Argentina de 
nuevas industrias productoras de los compues- 
tos químicos comprendidos en el articulo l 9 . 

ARTICULO 4* — A partir de los dos (2) años de 
la entrada en vigencia de la presente ley queda 
prohibido el uso de las sustancias controladas 
cuando las mismas sean utilizadas como prope- 
lente en la producción de aerosoles envasados, 
con excepción de aquellos destinados a produc- 
tos medicinales de uso respiratorio, o de aplica- 
ción en conectores electrónicos. De la misma 
forma queda prohibida su comercialización en 
cualquier tipo de presentación en las condicio- 
nes y con las excepciones consignadas prece- 
dentemente. 

ARTICULO 5» — A partir de la entrada en 
vigencia de la presente ley no serán autorizadas 
nuevas fórmulas de productos aerosoles enva- 
sados que contengan sustancias controla- 
das.safvo las excepciones consignadas en el 
artículo anterior. 

ARTICULO 6 e — Los envases que contengan 
las sustancias comprendidas en el artículo 4 o 
llevarán impresa en caracteres destacados la 
leyenda "Contiene propelente perjudicial para el 
ambiente", con excepción de aquellas destina- 
das a productos medicinales de uso respirato- 
rio. Asimismo, deberán exhibir la fecha de su 
fabricación y la cantidad de sustancias contro- 
ladas que se hubieren utilizado, 

ARTICULO 7° — Después de cumplido el 
quinto año de vigencia de la presente, la utiliza- 
ción en equipos extinguldores de incendios de 
las sustancias controladas sólo será permitida 
en aquellos casos en que todos los otros medios 
extintores de similar eficiencia causen daño a 
las personas o a las instalaciones. 

ARTICULO 8* — A los efectos de la presente 
ley será autoridad de aplicación el Ministerio de 
Salud y Acción Social de la Nación. En carácter 
de tal tendrá las siguientes atribuciones: 

a) Dictar las normas complementarias de 
seguridad relativas al uso, aplicación, manipu- 
lación, almacenamiento, recuperación y recicla- 
do de las sustancias controladas por la presente 
y velar por el cumplimiento de las mismas; 

b) Entender en las excepciones previstas en la 

presente; 

c) Aconsejar y/o establecer procedimientos 
para emergencias; 

d) Aplicar las sanciones previstas en la pre- 
sente, graduándolas de conformidad con la 
gravedad de la infracción cometida. 

Asimismo, alentará ]a búsqueda de sustitutos 
de sustancias controladas y realizará una 
amplia campaña de divulgación ante la opinión 
pública sobre los daños que ocasiona el uso 
indiscriminado de las mismas, sus consecuen- 



cias y las medidas aconsejables para la repara- 
ción gradual del medio ambiente. 

ARTICULO 9* — Las infracciones a la presen- 
te ley, así como a su reglamentación y normas 
complementarías serán reprimidas por la auto- 
ridad de aplicación, previo sumario que asegure 
el derecho de defensa y la valoración de la 
naturaleza de la infracción y el perjuicio causa- 
do, con las siguientes sanciones, que podrán ser 
acumulativas: 



ARTICULO 6 S — Comuniqúese al Poder Eje- 
cutivo Nacional. — ALBERTO R PIERRI. — 
EDUARDO MENEM. — EstherH. Pereyra Aran- 
día de Pérez Pardo. — Hugo R Flombaum. 

DADA EN LA SALA DE SESIONES DEL 
CONGRESO ARGENTINO, EN BUENOS AIRES, 
A LOS VEINTISIETE DÍAS DEL MES DE NO- 
VIEMBRE DEL AÑO MIL NOVECIENTOS NO- 
VENTA Y UNO. 



a) Apercibimiento; 

Decreto 2724/91 

b) Multa de diez millones de australes 

(A 10.000.000.-), convertibles —ley 23.928— Bs. As.,23/12/91 

hasta un máximo de trescientos millones 

(A 300.000.000.-) de la misma moneda; POR TANTO: 



c) Inhabilitación por tiempo determinado; 

d) Clausura. 

La aplicación de estas sanciones se hará con 
prescindencia de la responsabilidad civil o penal 

imputable al infractor. 

ARTICULO 10. — Autorízase a la autoridad 
de aplicación a ampliar la lista de sustancias 
comprendidas en el artículo l 3 de la presente, de 
conformidad con los avances científicos y tecno- 
lógicos en la materia. 

ARTICULO 11. — Derógase toda disposición 
que se oponga a ¡a presente ley. 

ARTICULO 12. — La presente ley es de orden 
público y deberá ser reglamentada dentro de los 
noventa (90) días de su promulgación. 

ARTICULO 13. — Comuniqúese al Poder 
Ejecutivo. — ALBERTO R. PIERRI. — EDUAR- 
DO MENEM. — Esther H. Pereyra Arandía de 
Pérez Pardo. — Hugo R Flombaum. 

DADA EN LA SALA DE SESIONES DEL 
CONGRESO ARGENTINO, EN BUENOS AIRES, 
A LOS VEINTISIETE DÍAS DEL MES DE NO- 
VIEMBRE DEL AÑO MIL NOVECIENTOS NO- 
VENTA Y UNO. 



JUSTICIA 
Ley W 24.042 

Crease el Juzgado Federal N* 2 con asiento en 
la ciudad de San Juan. 

Sancionada: Noviembre 27 de 1991. 
Promulgada: Diciembre 23 de 1991. 



El Senado y Cámara de Diputados de la 

Nación Argentina reunidos en Congreso, etc., 

sancionan con fuerza de Ley: 

ARTICULO 1* — Créase el Juzgado Federal 
N° 2, con asiento en la ciudad de San Juan, pro- 
vincia de San Juan, sobre el cual tendrá juris- 
dicción como Tribunal de Alzada la Cámara Fe- 
deral de Apelaciones de Mendoza. 

ARTICULO 2* — El actual Juzgado Federal 
con asiento en la ciudad de San Juan, al que se 
designará en adelante con el N 9 1 , retendrá para 
si la competencia en materia civil, comer- 
cial, laboral y electoral. Al Juzgado Fede- 
ral creado por la presente ley se le designará 
con el N e 2 y tendrá competencia en mate- 
ria penal, contencioso administrativo, leyes 
especiales y demás juicios que tramiten por 
la vía del procedimiento establecido en el Libro 
III, Titulo III, Sección 4ta. del Código Procesal, 
Civil y Comercial de la Nación (ejecuciones fisca- 
les). 

ARTICULO 3* — La Fiscalía Federal y la 
Defensoria Oficial mantendrán su actual com- 
petencia e intervendrán en los expedientes 
radicados ante cualquiera de los dos juzgados 
cuando así por ley corresponda. 

ARTICULO 4* — Los cargos a cubrir alcan- 
zarán a la categoría de Juez únicamente, que- 
dando subsistentes las cuatro (4) Secretarias 
que funcionan a la fecha en el Juzgado Federal 
N e 1, las que se adjudicarán en número de dos 
(2| para cada juzgado. 

ARTICULO 5* — Los gastos que demande el 
cumplimiento de la presente ley, hasta tanto se 
incluyan en la ley de presupuesto, se tomarán 
de "Rentas Generales" con la imputación a la 

misma. 



Téngase por Ley de la Nación N B 24.042, 
cúmplase, comuniqúese, publíquese, dése a la 
Dirección Nacional del Registro Oficial y archí- 
vese. — MENEM. — León C. Arslanian. 



y. 



w 



LOTERÍA NACIONAL 
Decreto 2482/91 

Ratifícase la Resolución N° 80/91 por la que 
se aprueba la conformación de Centros de 
Concentración para la captación de apuestas 
de La Quiniela. < 

Bs. As., 25/11/91 

VISTO la Resolución n a 80/91 de la LOTERÍA 
NACIONAL SOCIEDAD DEL ESTADO, que 
como Anexo I se adjunta al presente, y 

CONSIDERANDO: 

Que por dicha Resolución se aprueba la 
conformación de Centros de Concentración 
para la captación de apuestas de La Quinie- 
la, modalidad ésta con la que se superarían 
los factores negativos que influyen desfavo- 
rablemente en la explotación de dicha for- 
ma de juego, se evitarían los riesgos de 
efectuar pagos que superen a la recauda- 
ción a la vez que constituye un instrumento 
Idóneo para desalentar el juego clandesti- 



Que tales objetivos hacen aconsejable la 
ratificación de la mencionada Resolución, 
siendo por otra parte necesario adecuar el 
destino de las recaudaciones que se obtie- 
nen a través de la explotación de La Quinie- 
la en la aludida Empresa. 

Que, asimismo, los porcentajes asignados, 
sin modificar el equilibrio existente, tienden 
a mejorar las recaudaciones y coadyuvan a 
incrementar los beneficios, con lo cual se 
amplían los recursos que se vuelcan a obras 
de bien común. 

Que el presente se dicta en uso de las 
atribuciones conferidas en el artículo 86, 
inciso 1 de la CONSTITUCIÓN NACIONAL. 

Por ello, 

EL PRESIDENTE 

DE IA NACIÓN ARGENTINA 

DECRETA: 

Artículo I o — Ratificase la Resolución N° 80 
de la LOTERÍA NACIONAL SOCIEDAD DEL 
ESTADO, dictada el 30 de enero de 1991. 

Art. 2 o — De la recaudación directa de la 
Explotación de la Quiniela se destinará: 

a] Hasta un DIECIOCHO POR CIENTO (18%), 
calculado sobre el total de la recaudación, des- 
tinado a pagar la comisión ordinaria de los 
permisionaríos y/o agentes oficiales. 

b] Hasta un DOS POR CIENTO (2%), calculado 
sobre el total de la recaudación, destinado a la 
conformación de un fondo para la creación y 
explotación de un Juego o apuesta poceado. 

c] Hastaun DIEZ POR CIENTO (10%), calcu- 
lado sobre la recaudación, más los importes de 
los premios no cobrados y prescriptos, para 
gastos e inversiones de LOTERÍA NACIONAL 
SOCIEDAD DEL ESTADO. 
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d) Hasta un CINCO POR CIENTO (5%), cafcu- 
lado sobre el beneficio, es decir, ya deduciio? los 
importes destinados al pago de premios c acier- 
tos y los importes correspondientes a les for- 
centajes establecidos en los incisos a), b), ^c del 
presente artículo destinado al pago ¿c jna 
comisión extra partlcipatlva para los pe nifcio- 
njarios y/o agentes oficiales. Efectuaos las 
deducciones precedentemente mencionadas, el 
s&ldo será depositado en la Cuenta Espociel n 9 
325 del MINISTERIO DE SALUD Y ACCIÓN 
$OCIAL o donde éste indique. 

Art. 3* — De la recaudación que efectúen los 
Centros de Concentración, deberá destilarse: 

a) Hasta el DIECIOCHO POR CIENTC (1 3%), 
para el pago de la Comisión de permisj mtjios 
y/o agentes oficíales que se vinculen eo— ;1 con- 
cesionario. 

b) Hasta el CINCO POR CIENTO (5V. ?ara 
gastos de operatividad de la LOTERÍA. s'AJIO- 
KAL SOCIEDAD DEL ESTADO. 

c) Hasta el DOS POR CIENTO (2^, para 
Idéntico destino que el fijado en el srtculo 
primero inciso b). 

d) Hasta el CUARENTA POR CIENTO (40%), 
calculado sobre el beneficio líquido, s eccir, 
descontado los premios pagados y Ioje sumas 
correspondientes a los incisos a), b) fc| del 
presente artículo, será destinado al VINISTE- 
RÍO DE SALUD Y ACCIÓN SOCIAL, .rbbiendo 
depositarse en la Cuenta Especial n' 3S5 de 
dicho Ministerio o donde éste indique 

e) El resto de la utilidad líquida Tara los 
Centros de Concentración. 

Art. 4* — Comuniqúese, publíquese -ése a la 
DIRECCIÓN NACIONAL DEL REGISTRO OFI- 
CIALy archívese. — MENEM. — Avelino*J. ?orto. 
— Domingo F. Cavallo, 



NOTA: El Anexo I no se publica. 

TELECOMUNICACIONES 
Decreto 2709/91 

Autorizase a la Comisión Nacional d« T ileco- 
municaciones para que solicite la reserva de 
capacidad satelital en el satélite E"TELSAT 
VI-F4. 

Bs. As, 20/12/91 

VISTO la presentación efectuada por fe empresa 
SATELNET S.A. mediante la cual sokcita la 
reserva de capacidad satelital en d satélite 
INTELSATVI (F4) ubicado a 332.5 arados de 
latitud Este, y 

CONSIDERANDO: 

Que la República Argentina ha suscripto el 
Acuerdo y el Acuerdo Operativo refetvo a la 
ORGANIZACIÓN INTERNACIONAL DE 
TELECOMUNICACIONES POR SATÉLITE 
"INTELSA'T, adquiriendo la COMISIÓN 
NACIONAL DE TELECOMUNICACIONES el 
carácter de Signatario de los icsmos de 
acuerdo con el punto 9.7. del A_~e>o I del 
Decreto N° 62/90. 

Que la mencionada Organizado : Interna- 
cional prevé efectuar solicitudes c<? reserva- 
ción garantizada a los efectos de ;roceder a 
asignar segmentos espaciales en =u= satéli- 
tes. 

Que asimismo, otros signatarios reencuen- 
tran habilitados para efectuar reservas en 
similares condiciones establee ;■ idtose un 
régimen para determinar aqud. cue ob- 
tendrá la asignación, circunstancia que 
obliga a adoptar las medidas c:md jeentes 
para lograr el objetivo propueslc 

Que la COMISIÓN NACIONAL Di-TZLECO- 
MUNICACIONES y la empresa EA~ELNET 
S.A. han suscripto un contrato rszr Ja solici- 
tud de reservación garantizada v arrenda- 
miento de la capacidad satelital resultante. 

Que la mencionada Comisión rTiei-onal tie- 
ne en cuenta a efectos de la adjudicación de 
la capacidad pretendida, entre -*tros facto- 
res técnicos, el orden cronológico de las 
solicitudes presentadas. 

Que por su parte la empresa SATELNET 
SA ha otorgado una garantía por el total 
del valor del contrato en perfectas condicio- 
nes de admisibilidad. 



Que una vez aprobada la reservación el 
signatario asume la responsabilidad total 
por el pago de todos los cargos en concepto 
de alquiler durante el término completo del 
mismo o por la terminación anticipada. 

Que atento los montos resultantes de los 
contratos en cuestión, se requiere su apro- 
bación por parte del Poder Ejecutivo Nacio- 
nal. 

Que el suscripto es competente para el 
dictado del presente conforme lo establece 
el articulo 86, inciso 1) de la Constitución 
Nacional, el artículo 57 del Decreto Ley N fl 
23.354/56 {Ley de Contabilidad) y el articu- 
lo l g del Decreto W 1779/91. 

Por ello, 

EL PRESIDENTE 

DE LA NACIÓN ARGENTINA 

DECRETA: 

Artículo l 9 — - Autorízase a la COMISIÓN 

NACIONAL DE TELECOMUNICACIONES para 
que en el carácter de Signatario de! Acuerdo y el 
Acuerdo Operativo, realice ante la ORGANIZA- 
CIÓN INTERNACIONAL DE COMUNICACIO- 
NES POR SATÉLITE (ÍNTELSAT) la solicitud de 
reservación garantizada, de hasta 36 (TREINTA 
Y SEIS) megahertz, de la capacidad satelital 
reservada con derecho preferente por otro Sig- 
natario en el satélite ÍNTELSAT VI - F4 (332.5 
Grados Este), o en otro satélite del sistema en el 
que sea factible formular tal reservación. 

Art. 2- — Apruébase la garantía de manteni- 
miento de solicitud de reservación garantizada y 
cumplimiento del subsecuente contrato de loca- 
ción de capacidad satelital, constituida por la 
empresa SATELNET S.A., cuya copia autentica- 
da como anexo forma parte integrante del pre- 
sente decreto. 

Art. 3 o — Apruébase el contrato suscripto 
entre la COMISIÓN NACIONAL DE TELECOMU- 
NICACIONES y SATELNET S.A. por la solicitud 
de reservación garantizada y subsecuente 
arrendamiento de la capacidad satelital resul- 
tante, a que hace referencia el artículo I o del 
presente decreto, por un monto de UN MIL 
OCHOCIENTOS OCHENTA Y NUEVE DOIJV- 
RES ESTADOUNIDENSES USS 1.889) por mes 
y por megahertz; por un plazo de hasta CINCO 
(5) años y una capacidad de hasta TREINTA Y 
SEIS (36) megahertz, cuya copia autenticada 
como anexo forma parte integrante del presente 
decreto, 

Art. 4* — Comuniqúese, publíquese, dése a la 
Dirección Nacional del Registro Oficial y archí- 
vese. — MENEM. — Domingo F. Cavallo. 



NOTA: Este decreto se publica sin Anexos. 



TELECOMUNICACIONES 

Decreto 2711/91 

Autorizase a la Comisión Nacional de Teleco- 
municaciones para que solicite la reserva de 
capacidad satelital en el satélite ÍNTELSAT 
VI-F4. 

Bs. As., 20/12/91 

VISTO la presentación efectuada por la empresa 
ARTE RADIOTELEVISIVO ARGENTINO 
S.A., medíante la cual solicita la reserva de 
capacidad satelital en el satélite ÍNTELSAT 
VI (F4) ubicado a 332.5 grados de latitud 
Este, y 

CONSIDERANDO: 

Que la República Argentina ha suscripto el 
Acuerdo y el Acuerdo Operativo relativo a la 
ORGANIZACIÓN INTERNACIONAL DE 
TELECOMUNICACIONES POR SATÉLITE 
"ÍNTELSAT, adquiriendo la COMISIÓN 
NACIONAL DE TELECOMUNICACIONES el 
carácter de Signatario de los mismos de 
acuerdo con el punto 9.7. del Anexo I del 
Decreto N B 62/90. 

Que la mencionada Organización Interna- 
cional prevé efectuar solicitudes de reserva- 
ción garantizada a los efectos de proceder a 
asignar segmentos espaciales en sus satéli- 
tes. 

Que asimismo, otros signatarios se encuen- 
tran habilitados para efectuar reservas en 
similares condiciones estableciéndose un 



régimen para determinar aquel que ob- 
tendrá la asignación, circunstancia que 
obliga a adoptar las medidas conducentes 
para lograr el objetivo propuesto. 

Que la COMISIÓN NACIONAL DE TELECO- 
MUNICACIONES y la empresa ARTE RA- 
DIOTELEVISIVO ARGENTINO S.A. han 
suscripto un contrato por la solicitud de 
reservación garantizada y arrendamiento 
de Ja capacidad satelital resultante. 

Que la mencionada Comisión Nacional tie- 
ne en cuenta a efectos de la adjudicación de 
la capacidad pretendida, entre otros facto- 
res técnicos, el orden cronológico de las 
solicitudes presentadas. 

Que por su parte la empresa ARTE RADIO- 
TELEVISIVO ARGENTINO S.A. ha otorgado 
una garantía por el total del valor del con- 
trato en perfectas condiciones de admisibi- 
lidad. 

Que una vez aprobada la reservación el 

signatario asume la responsabilidad total 
por el pago de todos los cargos en concepto 
de alquiler durante el término completo del 
mismo o por la terminación anticipada. 

Que atento los montos resultantes de los 
contratos en cuestión, se requiere su apro- 
bación por parte del Poder Ejecutivo Nacio- 
nal. 

Que el suscripto es competente para el 
dictado del presente conforme lo establece 
el artículo 86, inciso 1) de la Constitución 
Nacional, el artículo 57 del Decreto Ley N 9 
23.354/56 (Ley de Cantabilidad) y el artícu- 
lo 1 B del Decreto N° 1779/91. 

Por ello, 

EL PRESIDENTE 

DE LA NACIÓN ARGENTINA 

DECRETA: 

Artículo 1* — Autorízase a la COMISIÓN 
NACIONAL DE TELECOMUNICACIONES para 
que en el carácter de Signatario del Acuerdo y el 
Acuerdo Operativo, realice ante ¡a ORGANIZA- 
CIÓN INTERNACIONAL DE COMUNICACIO- 
NES POR SATÉLITE (ÍNTELSAT) la solicitud de 
reservación garantizada, de hasta 36 (TREINTA 
Y SEIS) megahertz, de la capacidad satelital 
reservada con derecho preferente por otro Sig- 
natario en el satélite ÍNTELSAT VI-F4 (332.5 
Grados Este), o en otro satélite del sistema en el 
que sea factible formular tal reservación. 

Art. 2 e — Apruébase la garantía de manteni- 
miento de solicitud de reservación garantizada y 
cumplimiento del subsecuente contrato de loca- 
ción de capacidad satelital, constituida por la 
empresa ARTE RADI ©TELEVISIVO ARGENTI- 
NO S.A., cuya copia autenticada como anexo 
forma parte integrante del presente decreto. 

Art. 3 — Apruébase el contrato suscripto 
entre la COMISIÓN NACIONAL DE TELECOMU- 
NICACIONES y ARTE RADIOTELEVISIVO 
ARGENTINO S.A. por la solicitud de reservación 
garantizada y subsecuente arrendamiento de la 
capacidad satelital resultante, a que hace refe- 
rencia e¡ artículo 1 p del presente decreto, por un 
monto de UN MIL OCHOCIENTOS OCHENTA Y 
NUEVE DOLARES ESTADOUNIDENSES (U$S 
1 .889) por mes y por megahertz; por un plazo de 
hasta CINCO (5) años y una capacidad de hasta 
TREINTA Y SEIS (36) megahertz, cuya copia 
autenticada como anexo forma parte integrante 
del presente decreto. 

Art. 4 e — Comuniqúese, publíquese, dése a la 
Dirección Nacional del Registro Oficial y archí- 
vese. —MENEM. —Domingo F. Cavallo. 



NOTA: Este decreto se publica sin Anexos. 

COMISIONES 

Decreto 2713/91 

Disuélvese la Comisión Nacional de la Paz. 

Bs. As-, 20/12/91 

VISTO el Decreto 1275 de] 6 de agosto de 1987 
y el Decreto 1573 del 27 de diciembre de 
1989, y 

CONSIDERANDO: 

Que la COMISIÓN NACIONAL DE LA PAZ 
fue creada con el objeto de difundir y pro- 



mover los valores que constituyen el ideal 
de un mundo pacífico y justo relacionados 
con la temática de la paz, el desarme, la 
seguridad y la prevención o solución pacífi- 
ca de conflictos o controversias internacio- 
nales. 

Qu^ dichos objetivos pueden ser alcanza- 
dos por el accionar del MINISTERIO DE 
RELACIONES EXTERIORES Y CULTO. 

Qu ? dentro de la política de racionalización 
y reforma del Estado es conveniente dispo- 
ner "¡a disolución de la mencionada Comi- 



Que la presente medida se dicta en uso de 
las- facultades otorgadas por el artículo 86, 
inciso 1 de la Constitución Nacional. 

Por ello, 

EL PRESIDENTE 

DE LA NACIÓN ARGENTINA 

DECRETA: 

Articulo 1» — Disuélvese la COMISIÓN 
NACIÓ P*AL DE LA PAZ (CONAPAZ), creada por 
Decreto 1275 del 6 de agosto de 1987. 

Art. V — Comuniqúese, publíquese, dése a la 
Direcc:on Nacional del Registro Oficial y archí- 
vese. — MENEM. — Guido Di Telia. 



ADMINISTRACIÓN NACIONAL 
DE LA SEGURIDAD SOCIAL 

Decreto 2741/91 

Creas* como organismo descentralizado 
teniendo a su cargo la administración del 
Sistema Único de U Seguridad Social. 

Bs. As., 26/12/91 

VISTO el Decreto N* 2284/91, y 

CONSIDERANDO: 

Que por los artículos 91 y 96 de dicho 
Cecreto se dispuso, respectivamente, la 
disolución de las Cajas de Subsidios y Asig- 
naciones Familiares y del Instituto Nacional 
de Previsión Social. 

Que por el artículo 85 del mismo Decreto se 
creó el SISTEMA ÚNICO DE LA SEGURI- 
DAD SOCIAL (SUSS), dependiente del 
MINISTERIO DE TRABAJO Y SEGURIDAD 
SOCIAL, que asumiría todas las funciones y 
cbjetivos que tenían los organismos disuel- 
Ljs, citados precedentemente. 

Que es propósito del Gobierno Nacional 
transformar y reordenar las estructuras 
administrativas de naturaleza pública, 
entre ellas las del sistema de la seguridad 
social con el fin de lograr una mayor eficien- 
cia y simplificación del mismo. 

fiue la aludida transformación de los men- 
cionados entes en el SISTEMA ÚNICO DE 
LA SEGURIDAD SOCIAL (SUSS), efectuada 
por el PODER EJECUTIVO NACIONAL 
Iiaciendo uso de la autorización expresa- 
mente conferida por el artículo 6 1 de la Ley 
V 23.696, tuvo como objeto alcanzar la 
acción mancomunada de las instituciones 
mcargadas de brindar las distintas presta- 
sones que hacen a la seguridad social. 

Que en atención a los objetivos y prestacio- 
nes correspondientes al SISTEMA ÚNICO 
DE LA SEGURIDAD SOCIAL (SUSS) resulta 
necesario constituir un ente, como organis- 
mo descentralizado, con facultades para la 
administración, recaudación, fiscalización 
y ejecución de los aportes y contribuciones 
previstos en la CONTRIBUCIÓN UNIFICA- 
DA DE LA SEGURIDAD SOCIAL, del Fondo 
Nacional de Empleo y de las Asignaciones 
Familiares, así como para otorgar los bene- 
ficios provisionales. 

Que también procede establecer la unifica- 
ción de las condiciones laborales del perso- 
nal de los distintos organismos que se in- 
corporen al SISTEMA ÚNICO DE LA SEGU- 
RIDAD SOCIAL (SUSS), el que deberá regir- 
se por una única normativa legal. 

Que la potestad del PODER EJECUTIVO 
NACIONAL para disponer por decreto la 
descentralización de sus propias funciones 
administrativas, cuenta con el respaldo de 
la doctrina nacional, según la cual no es 
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necesario para ello el dictado de ley formal 
alguna (MarienhofT, Miguel S. f "Tratado de 
Derecho Administrativo", Buenos Aires, 
1977, Tomo I, paginas 613/617). 

Que el presente se dicta en uso de las 
facultades emergentes del articulo 86, inci- 
sos 1 y 2, de la Constitución Nacional. 

Por ello, 



EL PRESIDENTE 

DE LA NACIÓN ARGENTINA 

DECRETA: 



Artículo !• — Créase como organismo des- 
centralizado, en jurisdicción del MINISTERIO 
DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL - SECRE- 
TARIA DE SEGURIDAD SOCIAL, la ADMINIS- 
TRACIÓN NACIONAL DE LA SEGURIDAD 
SOCIAL, que tendrá a su cargo la administra- 
ción del SISTEMA ÚNICO DE LA SEGURIDAD 
SOCIAL (SUSS) creado por el artículo 85 del 
Decreto N B 2284/91, que sucederá jurídica- 
mente a los entes regulados por la Ley N s 
23.769; Decreto-Ley N° 7913/57 modificado 
por el Decreto-Ley N D 16.81 l/57y Decreto-Ley 
N 9 7914/57; Decreto N a 3256/65 ratificado y 
modificado por la Ley N 8 16.887 y Decretos 
Nros. 8590/65, 8591/65 y 1462/90 y normas 
complementarias en materia de subsidios y 
asignaciones familiares e institutos legales de 
previsión. 



Art. 2» — Facúltase a la ADMINISTRACIÓN 
NACIONAL DE LA SEGURIDAD SOCIAL para 
administrar y controlar la recaudación de los 
fondos correspondientes a los regímenes nacio- 
nales de jubilaciones y pensiones, en relación 
de dependencia y autónomos, de subsidios y 
asignaciones familiares y al Fondo Nacional de 
Empleo, asi como la fiscalización del cumpli- 
miento de las obligaciones de aquéllos. 

Art. 3» — La ADMINISTRACIÓN NACIONAL 
DE LA SEGURIDAD SOCIAL estará a cargo de 
un Director Ejecutivo designado por el MINIS- 
TERIO DETRABAJO YSEGURIDAD SOCIAL. La 
ADMINISTRACIÓN tendrá facultades propias 
para su conducción administrativa y financiera 
Independiente del Tesoro Nacional. 

Art. 4* — Los recursos provenientes de los 
regímenes mencionados en el artículo 2 o del 
presente decreto y los derivados de afectaciones 
específicas de recursos tributarios destinados al 
financiamíento de las prestaciones contempla- 
das en el mismo artículo, constituirán el FONDO 
DE LA SEGURIDAD SOCIAL. 



Art. 5* — El presupuesto operativo de la 
ADMINISTRACIÓN NACIONAL DE LA SEGURI- 
DAD SOCIAL se financiará con hasta el CINCO 
POR CIENTO (5%J del total de los recursos 
recaudados por el FONDO DE LA SEGURIDAD 
SOCIALy hará parte del presupuesto general en 
los términos del artículo 4 9 inciso a} de la Ley de 
Contabilidad. El TRIBUNAL DE CUENTAS DE 
LA NACIÓN actuará, en el marco de su compe- 
tencia, ejerciendo el contralor de los gastos 
autorizados por el presente artículo. 

Art. 8* — El personal que se incorpore a la 
ADMINISTRACIÓN NACIONAL DE LA SEGURI- 
DAD SOCIAL se regirá por la Ley de Contrato de 
Trabajo (Lo, 1976) y sus modificatorias. 

Art. 7» — La ADMINISTRACIÓN NACIONAL 
DE LA SEGURIDAD SOCIAL deberá implemen- 
tar sistemas administrativos y contables que 
permitan un adecuado control de la gestión 
económico-financiera y prestacional, debiendo 
presentar, anualmente al PODER EJECUTIVO 
NACIONAL, para su aprobación, su memoria y 
estado contable. 



Art. 8» — Establécese un plazo de NOVENTA 
(90) días hábiles para que el MINISTERIO DE 
TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL, eleve a la 
aprobación del PODER EJECUTIVO NACIONAL 
la estructura organizativa de la ADMINISTRA- 
CIÓN NACIONAL DE LA SEGURIDAD SOCIAL. 
Hasta esa aprobación funcionará con el perso- 
nal de los organismos que la integran. 

Art. 9* — Las disposiciones del presente 
decreto entrarán en vigencia a partir del 1° de 
enero de 1992. 



Art. 10. — Comuniqúese, publlquese, dése a 
la Dirección Nacional del Registro Oficial y ar- 
chívese. — MENEM. — Rodolfo A Díaz. 



MINISTERIO DEL INTERIOR 

Decreto 2742/91 

Amplíase ta excepción prevista en el artículo 
l 9 del Decreto N* 1131/91. 

Bs. As., 26/12/91 

VISTO el Decreto N° 645, de fecha 12 de abril de 
199 1 , y su prórroga, el Decreto N a 1131 del 
13 de junio de 1991, y 

CONSIDERANDO: 

Que el ordenamiento legal referido en pri- 
mer término ha determinado la aprobación 
de la nueva Estructura organizativa del 
MINISTERIO DEL INTERIORy sus Organis- 
mos dependientes. 

Que, en concordancia a los objetivos pro- 
gramáticos delineados por las citadas dis- 
posiciones, se hace menester dotar y otor- 
gar al REGISTRO NACIONAL DE LAS PER- 
SONAS de la capacidad técnico administra- 
tiva necesaria para desarrollar el proceso de 
cambio en los tiempos previstos. 

Que aprobada la nueva Estructura del 
Organismo y puesta en marcha, ha surgido 
la necesidad de producir algunos cambios y 
nuevas promociones para el total cumpli- 
miento de las acciones y responsabilidades 
emergentes de la misma. 

Que se han producido nuevas vacantes y 
que el REGISTRO NACIONAL DE LAS 
PERSONAS para su normal funcionamien- 
to, no puede contar con un plantel menor de 
agentes del que compone su planta orgáni- 
ca, en virtud de haber reducido la misma al 
máximo, para cumplir con todas las pautas 
establecidas en cuanto a la contención del 
gasto público, determinadas por los Decre- 
tos Nros. 435/90 y 1482/90. 

Que en concordancia con lo anteriormente 
especificado, se hace necesaria una mayor 
flexibilidad en los plazos acordados, para 
ajustar la dotación del Organismo de acuer- 
do a la responsabilidad asignada y que 
exceden el marco temporal previsto en el 
artículo I a del Decreto N Q 1131/91. 

Que el gasto que demanda el cumplimiento 
del presente, está debidamente financiado 
con la aprobación de la Resolución R N. P. 
N q 272 de fecha 31 de mayo de 1991. 

Que la presente medida se dicta en uso de 
las atribuciones conferidas por el artículo 
86, inciso 1° de la Constitución Nacional. 

Por ello, 

EL PRESIDENTE 

DE LA NACIÓN ARGENTINA 

DECRETA: 

Artículo 1° — Ampliase la excepción prevista 
en el artículo 1° del Decreto N° 1131/91 hasta el 
31 de diciembre de 1991. 

Art. 2* — Comuniqúese, publíquese, deséala 
Dirección Nacional del Registro Oficial y archí- 
vese, — MENEM, — José L. Manzano, — Rodolfo 
A. Díaz. 



IMPUESTOS 
Decreto 2743/91 

Prorrógase la vigencia de las exenciones 
establecidas en los incisos h), t) y x.) del 
artículo 20 de la Ley de Impuesto a las 
Ganancias (t. o. 1986). 

Bs. As., 26/12/91 

VISTO Y CONSIDERANDO: 

Que por el artículo 20, incisos h}, t) y z) de 
la Ley de Impuestos a las Ganancias, texto 
ordenado en 1986, y sus modificaciones, se 
exime a los intereses originados por deter- 
minados depósitos efectuados en institu- 
ciones sujetas al régimen legal de entidades 
financieras; los que surjan en operaciones 
de mediación de transacciones financieras 
entre terceros residentes en el país, que 
realicen dichas instituciones y los montos 
provenientes de actualización de créditos 
de cualquier origen o naturaleza, respecti- 
vamente. 



Que dicha dispensa exentiva fue prorroga- 
da sucesivamente hasta el 31 de diciembre 
de 1987, 1988, 1989, 1990 y 1991 por los 
Decretos N Q 2380/86, 2073/87, 1936/88, 
1620 del 28 de diciembre de 1989 y 2649/ 
90, respectivamente. 

Que subsisten las circunstancias económi- 
cas que determinaron en su oportunidad 
las sucesivas prórrogas de esta exención, 
entendiendo que con ello se asegura la 
estabilidad del régimen financiero institu- 
cionalizado, creando condiciones propias 
para que dichos fondos no se alejen del 
mismo. 

Que por el último párrafo del artículo 20 de 
la Ley de Impuesto a las Ganancias, texto 
ordenado en 1986 y sus modificaciones, se 
confiere al PODER EJECUTIVO NACIONAL 
la facultad para prorrogar la vigencia de las 
citadas exenciones. 

Por ello, 

EL PRESIDENTE 

DE LA NACIÓN ARGENTINA 

DECRETA: 

Artículo 1* — Prorrógase hasta el 31 de 
diciembre de 1992 la vigencia de las exenciones 
establecidas en los incisos h), t) y z) del artículo 
20 de la Ley de Impuesto a las Ganancias, texto 
ordenado en 1986 y sus modificaciones. 

Art. 2* — Dése cuenta al HONORABLE 
CONGRESO DE LA NACIÓN. 

Art. 3* — Comuniqúese, publíquese, dése a la 
Dirección Nacional del Registro Oficial y archí- 
vese. — MENEM. — Rodolfo A. Díaz. 



ADHESIONES OFICIALES 
Decreto 2745/91 

Auspiciase y declárase de Interés Nacional el 
Primer Evento Deportivo Multidisciplinaxio. 

Bs. As., 26/12/91 

VISTO la petición formulada por la ASOCIA- 
CION DE DEPORTE AMATEUR DE COREA 
EN LA ARGENTINA para auspiciar el PRI- 
MER EVENTO DEPORTIVO MULTIDISCI- 
PLINARIO que se realizará entre los días 27 
de diciembre de 1991 y el 20 de abril de 
1992, y 

CONSIDERANDO: 

Que el proyecto presentado por la Asocia- 
ción mencionada genera un intercambio 
deportivo y cultural importante, que induce 
a la juventud de dicha colectividad residen- 
te en nuestro pais a intervenir en tan sanas 
competencias. 

Que es modelo de disciplina y organización 
deportiva para todas las colectividades 
existentes en nuestro país. 

Que la ASOCIACIÓN DE DEPORTE AMA- 
TEUR DE COREA EN LA ARGENTINA se 
compromete a seguir desarrollando even- 
tos para la integración de ambas comunida- 
des. 

Que el presente se dicta en uso de las 
atribuciones emergentes del artículo 86, 
inciso I de la CONSTITUCIÓN NACIONAL. 

Por ello, 



EL PRESIDENTE 

DE LA NACIÓN ARGENTINA 

DECRETA: 



Artículo I o — Prestar el auspicio y declarar de 
interés Nacional el PRIMER EVENTO DEPORTI- 
VO MULTIDISCIPLINAR! O que se desarrollará 
en nuestra capital, durante los días 27 de di- 
ciembre de 1991 y 20 de abril de 1992. 



Art. 2* — La medidadispuesta porel ARTICU- 
LO I o del presente Decreto no implicará costo 
fiscal alguno. 



Art. 3* — Comuniqúese, publíquese, dése a la 
Dirección Nacional del Registro Oficial y archí- 
vese. — MENEM. — José L. Manzano. 



MINISTERIO DE DEFENSA 



Decreto 2757/91 

Acéptase la renuncia del Interventor de la 
Sociedad Mixta Siderúrgica Argentina 

Bs. As., 30/12/91 

VISTO la renuncia presentada por el señor D. 
Alberto Jorge TRIACA al cargo de Interven- 
tor de la SOCIEDAD MIXTA SIDERÚRGICA 
ARGENTINA y el artículo 86 inciso 10 de la 
Constitución Nacional. 

EL PRESIDENTE 

DE LA NACIÓN ARGENTINA 

DECRETA: 

Articulo 1" — Acéptase la renuncia presenta- 
da al cargo de Interventor de la SOCIEDAD 
MIXTA SIDERÚRGICA ARGENTINA por el señor 
Alberto Jorge TRIACA. 

Art. 2 o — Comuniqúese, publíquese, dése a la 
Dirección Nacional del Registro Oficial y archí- 
vese. — MENEM — Antonio E. González. 



MINISTERIO DE DEFENSA 

Decreto 2758/91 

Desígnase Interventora de la Sociedad Mixta 
Siderúrgica Argentina. 

Bs. As., 30/12/91 

VISTO la necesidad de cubrir el cargo de Inter- 
ventor de la SOCIEDAD MIXTA SIDERÚR- 
GICA ARGENTINA y el artículo 2" de la Ley 
N° 23.696. 

EL PRESIDENTE 

DE LA NACIÓN ARGENTINA 

DECRETA: 

Articulo 1* — Desígnase Interventora de la 
SOCIEDAD MIXTA SIDERÚRGICA ARGENTINA 
a la señora Ingeniera María Julia ALSOGARAY 
(M.I. N e 5.380.299), sin perjuicio de sus funcio- 
nes como Liquidadora de la EMPRESA NACIO- 
NAL DE TELECOMUNICACIONES y como Se- 
cretaria de Recursos Naturales y Ambiente 
Humano de la PRESIDENCIA DE LA NACIÓN. 

Art. 2 a — Comuniqúese, publíquese, dése a la 
Dirección Nacional del Registro Oficial y archí- 
vese. — MENEM. — Antonio E. González. 



RADIODIFUSIÓN 

Decreto 2759/91 

Autorizase un ingreso a Radiodifusora Medi- 
terránea S.R.L. titular de LV 2 Radio General 
Pax. 

Bs. As., 30/12/91 

VISTO el expediente N° 1375/90 del registro del 
COMITÉ FEDERAL DE RADIODIFUSIÓN, y 

CONSIDERANDO: 

Que en las mencionadas actuaciones tra- 
mita el pedido formulado por RADIODIFU- 
SORA MEDITERRÁNEA SOCIEDAD DE 
RESPONSABILIDAD LIMITADA, titular de 
la licencia de LV 2 RADIO GENERAL PAZ, de 
la ciudad de CÓRDOBA provincia homóni- 
ma, tendiente a que se autorice el ingreso a 
la mencionada sociedad de los señores José 
Oreste GA1DO y Luis Enrique ESCUDERO. 

Que el ingreso de las personas aludidas se 
producirá como consecuencia de la transfe- 
rencia de la totalidad de sus cuotas sociales 
efectuada por los socios Gustavo Ascenslo 
VTRAMONTE OTERO, Martin RODRÍGUEZ 
BRIZUELA, Enrique ÑORES BODEREAU, 
Alberto BOIXADOS y Enrique Augusto 
FINOCHIETTI. 

Que de las constancias de estos obrados 
surge la conformidad de las partes intervl- 
nientcs, asi como también la notificación de 
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la sociedad de la transferencia ~u« nos 
ocupa. 

Que los cesionarios reúnen los recxí&itos y 
condiciones personales exigidas par el ar- 
tículo 45 de la Ley 22.285. 

Que la limitación temporal exigica ^or el 
articulo 46, inciso fl, del texto legal citado, 
para que puedan autorizarse tramferericia 
de acciones de sociedades licencis~arfes, en 
lo que se refiere al transcurso de etico años 
desde la iniciación de las emisiones regula- 
res, se encuentra, cumplida, toda yjez que la 
sociedad peticionante comenzó la_s emisio- 
nes regulares el 3 de noviembre -Je 1583. 

Que el Servicio Jurídico del COMÍ IE FEDE- 
RAL DE RADIODIFUSIÓN ha emiLdo dicta- 
men sobre el particular. 

Que el PODER EJECUTIVO NACICNAL tie- 
ne competencia para dictar actas cerno el 
presente, de conformidad con lo cisyuesto 
por el artículo mencionado en ú quinto 
considerando. 

Por ello, 

EL PRESIDENTE 

DE LA NACIÓN ARGENTINA 

DECRETA: 

Artículo l p — Autorízase el ingreso de los 
señores José Oreste GAJDO (M.I. N' &49G.134) 
y Luis Enrique ESCUDERO (M.I. N e S 346.529) 
a RADIODIFUSORA MEDITERRÁNEA SACIE- 
DAD DE RESPONSABILIDAD LIMITADA titular 
de LV 2 RADIO GENERAL PAZ, de la áu iad de 
CÓRDOBA, provincia homónima. 

Art. 2* — Comuniqúese, publiques^; d»se a la 
Dirección Nacional del Registro Oficia y- archí- 
vese, — MENEM. — José L. Manzanr. 



CULTO 

Decreto 2760/91 

Reconócese Obispo de la Diócesis fc Mar del 
Plata. 

Bs. As., 30/12/91 

VISTO la comunicación de la Nunci£«nrsi Apos- 
tólica por la que informa que S _ z Santidad 
JUAN PABLO II ha designado Obispo de la 
Diócesis de Mar del Plata a Su Excelencia 
Reverendísima Monseñor Jo x María 
ARANCEDO, y 

CONSIDERANDO: 

Que conforme al Artículo 3 e del Acuerdo 
entre la SANTA SEDE y la REPÚBLICA 
ARGENTINA aprobado por Ley Ir.032 el 
nombramiento de Obispos es competencia 
de la SANTA SEDE. 

Que se han cumplido prcvia_ne ite los 
trámites previstos por la norma md cada, y 
el designado reúne los requisitos ají esta- 
blecidos. 

Que a los fines civiles y adminis raljvos, es 
necesario el reconocimiento de fc designa- 
ción efectuada. 

Por ello, 

EL PRESIDENTE 

DE LA NACIÓN ARGENTINA 

DECRETA: 

Artículo 1" — Reconócese a Su. Ex-xlencia 
Reverendísima Monseñor José MarÉ ARANCE- 
DO (D.N.I. 4.892. 167], como Obispo d s U Dióce- 
sis de Mar del Plata. 

Art. 2* — Comuniqúese, publiques*, deséala 
Dirección Nacional del Registro Ofi-^al y archí- 
vese. — MENEM. — Guido Di Telia, 



CULTO 

Decreto N* 2761/91 

Reconócese Obispo de la Diócesis de San 
Rafael. 

Bs. As., 30/12/91 

VISTO, la comunicación de la Nunc lalura Apos- 
tólica por la que informa que Si Santidad 



JUAN PABLO II ha designado Obispo de la 
Diócesis de San Rafael a Su Excelencia 
Reverendísima Monseñor Jesús Arturo 
ROLDAN, y 

CONSIDERANDO: 

Que conforme al Artículo 3 o del Acuerdo 

entre la SANTA SEDE y la REPÚBLICA 
ARGENTINA aprobado por Ley 17.032 el 
nombramiento de Obispos es competencia 
de la SANTA SEDE. 

Que se han cumplido previamente ios 
trámites previstos por la norma indicada, y 
el designado reúne los requisitos allí esta- 
blecidos. 

Que a los fines civiles y administrativos, es 
necesario el reconocimiento de la designa- 
ción efectuada. 

Por ello: 

EL PRESIDENTE 

DE LA NACIÓN ARGENTINA 

DECRETA 

Artículo I o — Reconócese a Su Excelencia 

Reverendísima Monseñor Jesús Arturo ROL- 
DAN (L.E. 6.373.523), como Obispo de la Dióce- 
sis de San Rafael. 

Art. 2 o — Comuniqúese, publíqucse, deséala 
Dirección Nacional del Registro Oficial y archí- 
vese. — ME\EM. — Guido Di Telia. 



SERVICIO EXTERIOR 

Decreto 2762/91 

Desígnase Agregado para Asuntos Científicos 
y Tecnológicos a la Embajada en los Estados 
Unidos de América. 

Bs. As., 30/12/91 

VISTO lo propuesto por el Señor Secretario de 
Ciencia y Tecnología de la PRESIDENCIA 
DE LA NACIÓN y lo dispuesto por el artículo 
10' de la Ley N° 20.957 del Servicio Exterior- 
de la Nación, y 

CONSIDERANDO: 

Que es de competencia de la referida SE- 
CRETARIA de la PRESIDENCIA DE LA 
NACIÓN el proponer las designaciones de 
los Agregados para Asuntos Científicos y 
Tecnológicos en las Embajadas de la Repú- 
blica. 

Que en razón de que la Agregaduria en la 
Embajada de la República en los ESTADOS 
UNIDOS DE AMERICA está vacante y es 
necesario cubrir las funciones para soste- 
ner una adecuada relación actualizada en 
la materia. 

Que el Dr. Sadi Ubaldo RIFE acredita po- 
seer la idoneidad y experiencia necesaria 
para un cumplimiento eficiente de tal mi- 
sión. 

Que el presente acto se dicta al amparo de 
las atribuciones que el artículo 10° de la Ley 
N s 20.957 le concede al Poder Ejecutivo 
Nacional. 

Por ella, 

EL PRESIDENTE 

DE LA NACIÓN ARGENTINA 

DECRETA: 

Articula 1* — Desígnase Agregado para 
Asuntos Científicos y Tecnológicos a la Embaja- 
da de la República en los ESTADOS UNIDOS DE 
AMERICA, al Señor Doctor Sadi Ubaldo RIFE 
(M.I. N a 6.459.699). 

Art. 2 o — Establécese que dicho funcionario 
tendrá cargo de Consejero de Embajada, a los 
efectos protocolares, mientras dure su función 
en la mencionada Representación. 

Art. 3- — Asígnase al Señor Doctor Sadi 
Ubaldo RIFE, como remuneración mensual por 
todo concepto, una suma equivalente a la que 
perciba en el destino asignado el funcionario del 
Servicio Exterior de la Nación que reviste en la 
categoría propia del rango acordado por el ar- 
tículo precedente. 

Art- 4* — La remuneración total fijada por el 
artículo anterior, será la que deberá considerar- 
se a los efectos previstos en los artículos 57 y 58 



de la Ley N e 20.957 para la liquidación de los 
gastos de instalación emergentes del destino 
establecido por el artículo 1 B del presente decre- 
to. 

Art. 5* — Las erogaciones emergentes del 
cumplimiento de] presente decreto serán impu- 
tadas a las partidas: 5.90-68-039-0330-1-11- 
1 1 13 del MINISTERIO DE CULTURA Y EDUCA- 
CIÓN hasta tanto las mismas, se transfieran a la 
SECRETARIA DE CIENCIA Y TECNOLOGÍA de 
la PRESIDENCIA DE LA NACIÓN. 

Art. 6 e — Comuniqúese, publíqucse, dése a la 
Dirección Nacional del Registro Oficial y archí- 
vese. — MENEM. — Guido Di Telia. 



ADHESIONES OFICIALES 

Decreto 2763/91 

Declárase de Interés Nacional la participa- 
ción de nuestro país en la Exposición Univer- 
sal de Sevilla 1992. 

Bs. As., 30/12/91 

VISTO el Decreto N e 701/82 y sus modificato- 
rios y el Decreto N 9 253/91 modificado por 
el Decreto N e 1538/91; y 

CONSIDERANDO: 

Que uno de los eventos más importantes 
con que se celebra e) QUINTO CENTENA- 
RIO DEL DESCUBRIMIENTO DE AMERICA 
es la EXPOSICIÓN UNIVERSAL DE SEVI- 
LLA 1992, el que cuenta con uncronograma 
establecido por el Gobierno de ESPAÑA 
cuyo cumplimiento resulta inexorable. 

Que atento las características de dicha 
muestra y teniendo en cuenta la participa- 
ción de la REPÚBLICA ARGENTINA en ella, 
es propósito de esta Administración prestar 
ei máximo de apoyo a su realización. 

Que en tal sentido íl art. 4to. del Decreto N° 
2082/91 creó el Comité "EXPOSICIÓN 
UNIVERSAL DE SEVILLA 1992" que funcio- 
na en jurisdicción de la Subsecretaría Téc- 
nico-Administrativa del MINISTERIO DE 
RELACIONES EXTERIORES Y CULTO. 

Que la mencionada Subsecretaría tiene 
también dentro de su competencia la admi- 
nistración y control de los recursos huma- 
nos, financieros, de infraestructura, de 
mantenimiento y servicios así como la 
materia de asuntos consulares, de informá- 
tica, comunicaciones y seguridad del referi- 
do Departamento de Estado. 

Que para el ejercicio de sus funciones le 
resulta necesario realizar desplazamientos 
a las distintas unidades y representaciones 
a fin de evaluar el grado de cumplimiento de 

las disposiciones que regulan la adminis- 
tración de los recursos humanos y materia- 
les afectados. 

Que por todo ello, para el desempeño de las 
competencias asignadas —las que son ejer- 
cidas en algunos casos por funcionarios ad 
honórem— , corresponde dotar a la precita- 
da Subsecretaría de la máxima operativi- 
dad. 

Que las presentes medidas encuadran en 
las facultades conferidas por el art. 86 
inciso 1 de la CONSTITUCIÓN NACIONAL. 



Por ello, 

EL PRESIDENTE 

DE LA NACIÓN ARGENTINA 

DECRETA: 

Artículo l ft — Declárase de Interés Nacional 

la participación de la REPÚBLICA ARGENTINA 
en la EXPOSICIÓN UNIVERSAL DE SEVILLA 
1992 que tendrá lugar desde el 20 de abril al 12 
de octubre de 1992. 

Art. 2* — Autorizase al Subsecretario Técni- 
co-Administrativo del MINISTERIO DE RELA- 
CIONES EXTERIORES Y CULTO a disponer los 
desplazamientos de las funcionarios que inte- 
gran la Subsecretaría Técnico-Administrativa 
del MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIO- 
RES Y CULTO, cuyos pasajes y viáticos serán 
atendidos por la "Cuenta Especial 462 EXPOSI- 
CIÓN UNIVERSAL DE SEVILLA 1992" de la 
jurisdicción 35, o con cargo a la Partida Princi- 
pal 1223 del MINISTERIO DE RELACIONES 
EXTERIORES Y CULTO, según corresponda. 



Art. 3* — Comuniqúese, publíquese, dése a la 
Dirección Nacional del Registro Oficial y archí- 
vese. — MENEM — Guido Di Telia. 



SERVICIO EXTERIOR 

Decreto 2764/91 

Desígnase Agregado para Asuntos Científicos 
y Tecnológicos a U embajada en el Reino de 
España. 

Bs. Ai.. 30/12/91 

VISTO lo propuesto por la SECRETARIA DE 
CIENCIA Y TECNOLOGÍA de la PRESIDEN- 
CIA DE LA NACIÓN y el artículo 1 o de la Ley 
> E 20. 957 del Servicio Exterior de la Nación, 

y 

CONSIDERANDO: 

Que por el Decreto N° 1281/91 se dispuso 
el traslado del Agregado para Asuntos Cien- 
tíficos, Tecnológicos y Culturales, Dr. Mario 
O DONELL en la Embajada de la República 
en el REINO DE ESPAÑA. 

Que es competencia de la referida SECRE- 
TARIA de la PRESIDENCIA DE LA NACIÓN 
el proponerlas designaciones de los Agrega- 
dos para Asuntos Científicos y Tecnológicos 
en las Embajadas de la República. 

Que es necesario cubrir las funciones hasta 
la fecha no ocupadas, para sostener una 
adecuada relación actualizada en la mate- 
ria en el marco de los convenios de coopera- 
ción que se tienen firmados con el REINO 
D2 ESPAÑA. 

Que el Señor Arquitecto Juan José SKAFF 
acredita la idoneidad y experiencia ne- 
cesaria para el cumplimiento de tal fun- 



gue el presente acto se dicta al amparo de 
!as atribuciones que el artículo 1 fl de la Ley 
\. B 20.957 le concede el Poder Ejecutivo 

nacional. 



For ello, 



EL PRESIDENTE 

DE LA NACIÓN ARGENTINA 

DECRETA: 



Aat í culo 1" — Desígnase Agregado para 
Asuntos Científicos y Tecnológicos a la Embaja- 
da de la República en el REINO DE ESPAÑA al 
Señor Arquitecto Juan José SKAFF (M. I. N» 

7.62G.491). 

Art. 2 g — Ordénase el traslado del Señor 
Arquitecto Juan José SKAFF de la Agregaduria 
en la Embajada de la República en los ESTADOS 
UNÍ X>S DE AMERICA a la Agregaduria de la 
Embajada de la República en el REINO DE 
ESPAÑA. 

Art. 3" — Establécese que dicho funcionario 
teñera rango de Consejero de Embajada, a los 
efectos protocolares, mientras dure su función 
en 1 a mencionada Representación. 

Art. 4* — Asígnase al Señor Arquitecto Juan 
José SKAFF, como remuneración mensual por 
todo concepto, una suma equivalente a la que 
perciba en el destino asignado el funcionarlo del 
Scr*icio Exterior de la Nación que revista en la 
categoría propia del rango acordado por el ar- 
tículo precedente. 

Art. 5 o — La remuneración total fijada por el 
artí ^ulo anterior, será la que deberá considerar- 
se a los efectos previstos en los artículos 57 y 58 
de fe. I^ey N* 20.957 para la liquidación de los 
gas _c>s de instalación emergentes del destino 
establecido por el artículo 2" del presente decre- 
to. 

Art. 6* — Las erogaciones emergentes del 
cumplimiento del presente Decreto serán impu- 
tadas a las partidas: 5.90 — 68— 039—0.330— 
1—11—1113 del MINISTERIO DE. CULTURA 
Y EDUCACIÓN hasta tanto las mismas, se 
transfieran a la SECRETARIA DE CIENCIA Y 
TECNOLOGÍA de la PRESIDENCIA DE LA 
NACIÓN. 

Art. 7 P — Comuniqúese, publíquese, dése a la 
Dirección Nacional del Registro Oficial y archí- 
vese. — MENEM. — Guido Di Telia. 
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SISTEMA NACIONAL DE LA PROFESIÓN ADMINISTRATIVA 

Decreto 2712/91 

Modificación del Decreto N» 993/91. 

Bs. As., 20/12/91 

VISTO el Decreto N B 993 del 27 de mayo de 1 99 1 , mediante el cual se aprobó el SISTEMA NACIONAL 
DE LA PROFESIÓN ADMINISTRATIVA (SINAPA), y 

CONSIDERANDO: 

Que entre los propósitos perseguidos con el dictado del referido pronunciamiento. 
adquiere una importancia decisiva el de jerarquizar los cuadros de la ADMINISTRACIÓN 
PUBLICA NACIONAL en la etapa actual de transformación del Estado. 

Que, por otra parte, el instrumento comentado tiende a asegurar relaciones estables entre 
las distintas posiciones salariales, evitando que por vía de adicionales o por la simple 
modificación de alguna de ellas, se produzcan desfasajes que atenten contra el principio 
de equidad que fundamenta la propuesta. 

Que, a ese efecto, el texto citado se estructura sobre la base del establecimiento de 
relaciones constantes según progresiones verticales y horizontales fijas, fundamentada en 
la determinación de un valor base denominado UNIDAD RETRIBUTIVA. 

Que, a los fines de asegurar la puesta en marcha del cuerpo escalafonario en cuestión, 
resulta imprescindible establecer el valor de dicha Unidad y recomponer la escala 
originalmente aprobada, ajustándola a los actuales requerimientos presupuestarios. 

Que la presente se dicta en uso de las facultades conferidas por el artículo 86, inciso I de 
la Constitución Nacional y 58 del ANEXO I del Decreto N° 993/91. 

Por elle, 

EL PRESIDENTE 

DE LA NACIÓN ARGENTINA 

DECRETA: 

Artículo I o — Establécese eí valor de cada UNIDAD RETRIBUTIVA, a los efectos establecidos 
en el Decreto N° 993/91 y el Sistema Nacional adjunto, en la suma de VEINTIOCHO MIL australes 
(A 28.000.-). 

Art. 2« — Sustituyese el ANEXO 2 al SISTEMA NACIONAL DE LA PROFESIÓN ADMINISTRA- 
TIVA aprobado por el Decreto N B 993/9 1 , por el que obra como ANEXO I al presente Decreto. 

Art. 3* — El Suplemento por Zona aprobado por el articulo 59 inciso b) 1 del Decreto N° 993/ 
91, sólo será de aplicación para el personal que haya sido reencasillado en virtud délo establecido 
por el SISTEMA NACIONAL DE PROFESIÓN ADMINISTRATIVA (SINAPA), quedando suspendidas 
todas las disposiciones que determinen la aplicación de dicho Suplemento a los agentes encuadra- 
dos en otros regímenes escalafonarios, hasta tanto se instrumenten las medidas de equiparación 
pertinentes. 

Art. 4* — Sustituyese el apartado II del articulo 3 Q del Régimen aprobado por el Decreto N s 1343 
del 30 de abril de 1974 y modificatorios, el que quedará redactado de la siguiente forma: 

"II - Al personal no comprendido en el apartado precedente con exclusión del que haya sido 
reencasillado en el SISTEMA NACIONAL DE LA PROFESIÓN ADMINISTRATIVA (SINAPA), aprobado 
por el Decreto N° 993/91, se le liquidará un importe igual a la décima parte de la remuneración y 
adicionales que correspondan al cargo, con prescindencia de los que obedezcan a características 
Individuales del agente, o circunstanciales del cargo o función. La suma resultante no podrá ser 
en ningún caso inferior a la quinta parte de la asignación correspondiente a la Categoría 1 del 
Escalafón aprobado por el Decreto N a 1428 del 22 de febrero de 1973. 

Al personal que haya sido encasillado en función del régimen aprobado por el Decreto N e 993/ 
91, se les liquidará un importe igual al CINCO POR CIENTO (5 %) de la asignación básica que 
corresponda al nivel en que revista. 

La suma resultante no podrá en ningún caso ser inferior al QUINCE POR CIENTO (15%) de la 
asignación básica correspondiente al Nivel F. 

Los importes que se establecen en este apartado, sólo podrán ser incrementados por resolución 
de las autoridades mencionadas en el apartado I, hasta una cantidad que no podrá exceder a la 
fijada para los Subsecretarios, cuando se pruebe fehacientemente, mediante rendición de cuentas 
debidamente documentada, que la localidad en que deba cumplirse la comisión de servicio registra 
un elevado costo de vida, no alcanzando los mismos a cubrir los gastos comprendidos en el concepto 
viáticos". 

Art. 5* — Incorpórase al articulo 8* apartado I del Régimen aprobado por el Decreto N a 1343/ 
74 y modificatorios, como inciso e) el siguiente: 

"e) En las jurisdicciones en que se hubiere aprobado el reencasillamiento en eí SISTEMA 
NACIONAL DE LA PROFESIÓN ADMINISTRATIVA (SI NAPA) - Decreto N fi 993/9 1 . podrán percibirla 
los agentes que revisten en los Niveles E y F". 

Art. 6* — Sustituyese el apartado III del Artículo 7 q del Régimen aprobado por Decreto N° 1 343/ 
74 y modificatorios por el siguiente: 

"III - Subsidio por fallecimiento: Corresponderá liquidar a favor de los derecho habientes del 
agente fallecido, un subsidio equivalente a la suma resultante de aplicar el coeficiente 5.50 al 
Importe que en concepto de asignación de la categoría de revista y bonificación por antigüedad o 
asignaciones básicas, según corresponda, percibía el agente al tiempo de ocurrido el fallecimiento. 

Cuando el deceso ocurra por actos del servicio el coeficiente aplicable será 7.50. 

Este subsidio se abonará a los derechohabientes en la forma y condiciones previstas para gozar 
de pensión, de acuerdo con las normas previsionales para el personal dependiente, aun cuando 
dichas personas desempeñen actividades lucrativas, tuvieren renta o gozaren de jubilación, 
pensión o retiro". 

Art. 7* — Sustituyese el artículo 58 del ANEXO I del Decreto N B 993/91, por el siguiente: 

"ARTICULO 58. — Las asignaciones básicas de los Niveles estarán determinadas por la 
cantidad de Unidades Retributivas que. para cada caso, se establece en el Anexo 2 al presente 
Sistema Nacional. Tratándose de los Niveles A y B, la misma se compondrá del CUARENTA POR 
CIENTO (40 %) de la cantidad establecida en concepto de Sueldo y el SESENTA POR CIENTO (60 
%) restante por Dedicación Funcional. 



La proporción correspondiente a la Dedicación Funcional, constituye el reintegro de los 
mayores gastos que origina el desempeño de la función, no computándose, en consecuencia, a los 
efectos impositivos. 

El valor de cada Unidad Retributiva será establecido por el PODER EJECUTIVO NACIO- 
NAL". 

Art. 8 B — Sustituyese, a partir de la fecha del presente, el articulo 2 o del Decreto N° 1496 del 
10 de agosto de 1990, por el siguiente: 

"ARTICULO 2 o — El término "Adicional Particular", a que se refiere el artículo 19 del Decreto 
N 5 435/90 debe ser interpretado en el sentido de que los conceptos a excluir se limitan 
exclusivamente a : Adicional por Función de Cargo Jerárquico, Adicional por Jerarquización en la 
medida en que el mismo se otorgue en forma selectiva. Dedicación Funcional, Adicional por 
Antigüedad, Adicional por Titulo, Adicional por Permanencia en la Categoría, Adicional por Zona 
y los importes percibidos en concepto de servicios extraordinarios, o denominaciones equivalentes*. 

Art. 9* — La aplicación del SISTEMA NACIONAL DE LA PROFESIÓN ADMINISTRATIVA 
(SINAPA) no implicará incrementos de los créditos asignados a la partida Principal 1150 - 
SERVICIOS EXTRAORDINARIOS — , debiendo disponerse de éstos de conformidad con lo previsto 
por el ANEXO I del Decreto N° 1887 del 18 de setiembre de 1991. 

Art. 10. — Las remuneraciones resultantes de la aplicación del presente Decreto, serán objeto 
de los aportes y contribuciones previstas por las leyes previsionales y asistenciales y de las 
retenciones por cuotas sindicales ordinarias. En caso de aportes y contribuciones a Obras Sociales 
y entidades similares, los mismos se limitarán a los previstos en la Ley de Obras Sociales N g 23.660. 

Art. 1 1. — La COMISIÓN TÉCNICA ASESORA DE POLÍTICA SALARIAL DELSECTOR PUBLICO 
será el organismo de interpretación con facultades para aclarar las normas del presente Decreto, 
en los temas específicos sobre los que le acuerda competencia la Ley N° 18,753. 

Art. 12. — Los gastos emergentes de la aplicación de las disposiciones del presente Decreto, 
serán imputados a los créditos asignados a las partidas especificas del PRESUPUESTO GENERAL 
DE LA ADMINISTRACIÓN NACIONAL vigente. 

Art. 13. — Comuniqúese, publíquese. dése a la Dirección Nacional del Registro Oficial y 

archívese. — MENEM. — Domingo F. Cavallo. 



ANEXO I 



UNIDADES RETRIBUTIVAS POR NIVEL Y POR GRADO 



NIVEL 


ASIGNACIÓN BÁSICA 


ASIGNACIÓN ADIC. POR GRADO 


SUELDO 


DEDICAC. 


TOTAL 


1 


2 


3 


4 






FUNC. 












A 


320 


480 


800 


80 


150 


_ 


- 


B 


216 


324 


540 


55 


110 


— 


— 


C 


— 


— 


350 


25 


50 


80 


— 


D 


— 


— 


250 


20 


40 


60 


80 


E 


— 


— 


150 


15 


30 


45 


60 


F 






100 


15 


27 


34 


41 



INMUEBLES 

Decreto 2699/91 

Apruébase la venta del predio Ferial de Paler- 

mo. 

Bs. As.. 20/12/91 

VISTO el expediente N° 25.587/88 del MINISTE- 
RIO DE ECONOMÍA YOBRAS Y SERVICIOS 
PÚBLICOS y los Decretos N os 407/91 y 
2137/91, y 

CONSIDERANDO: 

Que la SOCIEDAD RURAL ARGENTINA 
ocupa actualmente un predio en PALERMO 
en virtud de la Ley 5114, prorrogada suce- 
sivamente por las Leyes 11.365, Decreto- 
Ley 3581/58, 15.794, 22.036, 22.730 y 
23.333 y la Resolución ME. N 9 27 del 20 de 
enero de 1989 que le concediera el uso 
precario y gratuito en los términos del arti- 
culo 53 de la Ley de Contabilidad. 

Que la SOCIEDAD RURAL ARGENTINA ha 
ofrecido adquirir el predio ferial en los tér- 
minos del articulo 12 inciso b) del Decreto 
N« 407/91, modificado por el Decreto N s 
2137/91, a los efectos de destinarlo a la 
realización de la Exposición de Ganadería, 
Agricultura e Industria, como así también 
para efectuar exposiciones y ferias vincula- 
das con distintas actividades. 

Que se trata de un inmueble de dominio 
privado del ESTADO NACIONAL innecesa- 
rio para su gestión, por lo que su enajena- 
ción se efectúa dentro de la política trazada 
por el artículo 60 de la Ley 23.697 y las 
disposiciones del Decreto N a 407/91, 
modificado por los Decretos N™ 809/91 y 
2137/91. 

Que el Decreto N° 407/91 en su articulo 12, 
admite las ventas por el sistema de contra- 
tación directa, siempre y cuando concurrie- 
ran circunstancias de interés general que 



las justifiquen, aclarando que las condicio- 
nes de venta inmobiliaria podrán preveer el 
diferimiento del pago del precio. 

Que el artículo 2 9 de la Ley 22.423 prevé el 
sistema de contratación directa en los casos 
de asociaciones, que utilicen el inmueble 
con destino exclusivo al cumplimiento de 
sus fines estatutarios, siempre y cuando 
hubieren realizado obras de infraestructu- 
ra en el mismo - Decreto N° 407/9 1 , artículo 
12, modificado por Decreto N° 2137/91. 

Que los eventos de distinta naturaleza que 
lleva a cabo anualmente la SOCIEDAD 
RURAL ARGENTINA se encuentra dentro de 
los fines estatutarios de esa Institución y 
benefician a la comunidad en general. 

Que las facultades para la emisión del pre- 
sente acto, surgen del artículo 86, inciso 1) 
de la CONSTITUCIÓN NACIONAL. 

Por ello, 

EL PRESIDENTE 

DE LA NACIÓN ARGENTINA 

DECRETA: 

Artículo I o — Apruébase la venta del predio 
Ferial de Palermo, propiedad del ESTADO 
NACIONAL ARGENTINO, ubicado entre las 
Avenidas SANTA FE y SARMIENTO y las calles 
CERVINO y ORO, designado como Circunscrip- 
ción Catastral 10, Sección 21, Manzana 16 a. 
Fracción c, a favor de la SOCIEDAD RURAL 
ARGENTINA, instrumentada en el boleto de 
Compraventa suscripto en el día de la fecha por 
el SEÑOR MINISTRO DE ECONOMÍA Y OBRAS 
Y SERVICIOS PÚBLICOS, Don Domingo Felipe 
CAVALLO, en representación del ESTADO 
NACIONAL y que forma parte del presente como 
ANEXO. 

Art. 2* — Comuniqúese, publíquese, deséala 
Dirección Nacional del Registro Oficial y archí- 
vese. — MENEM. — Domingo F. Cavallo. 



NOTA: Este Decreto se publica sin Anexo. 
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INMUEBLES 
Decreto 2715/91 

Apruébase la venta de un Inmueble jan-piedad 
del Estado Nacional. 

Bs. As., 20/12/91 



VISTO el expediente N° 101/90 de FERROCA- 
RRILES ARGENTINOS, y los Decretos N- 
2441/90, 407/91 y 2137/91, y 



CONSIDERANDO: 



Que los Inmuebles fiscales ubicacos dentro 
del perímetro delimitado por as calles 
ALBERTI y Vías del FERROCARRIL GENE- 
RAL ROCA, Partido de AVELLAN sDA, Pro- 
vincia de BUENOS AIRES, se ec-usntran 
ocupados en forma pacífica e inírdter"urnpl- 
da por familias asentadas en les rrismos, 
ante la imposibilidad de satisfacer su nece- 
sidad básica de morada, las que ba_i edifi- 
cado a dichos efectos viviendas precarias. 

Que dichos ocupantes han constituido la 
entidad COOPERATIVA BARRIO JRQUIZA 
LIMITADA DE VIVIENDA CR3LXT0 Y 
CONSUMO, con el objeto de llevar a :abo la 
adquisición de la propiedad de tafcs inmue- 
bles, y realizar la construcción d^vKiendas 
económicas, destinadas a sus asociados y 
sus núcleos familiares. 

Que los Inmuebles indicados har sirio des- 
afectados de la explotación por ^solución 
N a 468/91 de FERROCARRILES ARGENTI- 
NOS. 

Que dichos inmuebles han sido ncluidos 
en el ANEXO I, apartado 2) del Tecreto N Q 
2441/90, sobre inmuebles fiscafes aupa- 
dos por sectores de población dfc escasos 
recursos, destinados a su enajenación, con 
el objeto de llevar a cabo programas de 
regulárización dominial. 

Que la mencionada entidad hs. ofrecido 
comprar el inmueble señalado, 4 s confor- 
midad con lo previsto en el artícu* 4 s bis del 
Decreto N° 407/91, incorpora =d por su 
modificatorio N° 2137/91, que =dmite el 
díferimiento del pago del precD cuando 
concurrieran circunstancias soc-ales, eco- 
nómicas y de Interés que lo just£:quen. 

Que en el presente caso aquella_i circuns- 
tancias se encuentran reunidas,, cabiéndo- 
se autorizado la venta directa per Resolu- 
ción emanada del Señor MINISTRO DE 
ECONOMÍA Y OBRAS Y SERVICIOS PÚBLI- 
COS N a 1664/91. 

Que la entidad mencionada ha sa se ipto el 
correspondiente boleto de cor^praventa 
relativo al inmueble que ocupan s-;s respec- 
tivos asociados, el que resulta gustado a 
las condiciones establecidas a ta_es sfectos 
en la Resolución precedentemen - * referida 
y a la pertinente tasación produdds por el 
BANCO HIPOTECARIO NACIONa^. 



Por ello, 



EL PRESIDENTE 

DE LA NACIÓN ARGENTINA 

DECRETA: 



Articulo 1* — Apruébase la venta cel nmue- 
ble de propiedad del ESTADO NAC>;NAL AR- 
GENTINO, ubicado en el perímetro c^lLnitado 
por las calles ALBERTI y Vías del FERROCARRIL 
GENERAL ROCA, Partido de AVE1_J%NEDA, 
Provincia de BUENOS AIRES, nomea :lado ca- 
tastralmente como Circunscripción I. Sección A, 
Fracción I - Parcela 22 a favor de la COOPERA- 
TIVA BARRIO URQUIZA LIMITADA D s VIVIEN- 
DA, CRÉDITO Y CONSUMO instrumentada en 
el Boleto de Compraventa suscripto e _ e día de 
la fecha por el Señor MINISTRO DE E :0 VOMIA 
Y OBRAS Y SERVICIOS PÚBLICOS. D-m Do- 
mingo Felipe CAVALLO, en represera-ición del 
ESTADO NACIONAL y que forma par-e cel pre- 
sente como ANEXO. 

Art. 2* — Comuniqúese, publiques^ dise a la 
Dirección Nacional del Registro Oficial y archí- 
vese. — MENEM. — Domingo F. Ca*=álc. 



INMUEBLES 
Decreto 2716/91 

Apruébense las ventas de Inmuebles propie- 
dad del Estado Nacional. 

Bs. As., 20/12/91 

VISTO el expediente N a 617/73 de FERROCA- 
RRILES ARGENTINOS, y los Decretos N" 
2441/90. 407/91 y 2137/91, y 

CONSIDERANDO: 

Que los inmuebles fiscales ubicados dentro 
del perímetro delimitado por las calles 
SARGENTO PONCE, V1EYTES, GENERAL 
LAS HERAS. ALBERTI, ARROYO MACIELy 
PINZÓN, en DOCK SUD, Partido de AVE- 
LLANEDA Provincia de BUENOS AIRES, se 
encuentran ocupados en forma pacífica e 
ininterrumpida por familias asentadas en 
los mismos, ante la imposibilidad de satis- 
facer su necesidad básica de morada, las 
que han edificado a dichos efectos viviendas 
precarias. 

Que dichos ocupantes han constituido las 
entidades COOPERATIVA DE VIVIENDA 
BARRIO LOS BRETES LIMITADA, COOPE- 
RATIVA TRES VÍAS LIMITADA VIVIENDA 
CRÉDITO Y CONSUMO y ASOCIACIÓN 
MUTUAL VIRGEN DE ITATI, con el objeto de 
llevar a cabo la adquisición de la propiedad 
de tales inmuebles y realizar la construc- 
ción de viviendas económicas, destinadas a 
sus asociados y sus núcleos familiares. 

Que los Inmuebles indicados han sido des- 
afectados de la explotación por Resolución 
145/74 de FERROCARRILES ARGENTI- 
NOS. 

Que dichos inmuebles han sido incluidos 
en el ANEXO I, apartado 5) del Decreto N° 
2441/90, sobre inmuebles fiscales ocupa- 
dos por sectores de población de escasos 
recursos, destinados a su enajenación, con 
el objeto de llevar a cabo programa de 
regulárización dominial. 

Que las mencionadas entidades han ofreci- 
do comprar los inmuebles señalados, de 
conformidad con lo previsto en el articulo 4 9 
bis del Decreto N B 407/9 1, incorporado por 
su modificatorio N g 2 1 37/9 1 , que admite el 
díferimiento del pago del precio cuando 
concurrieran circunstancias sociales, eco- 
nómicas y de interés que lo justifiquen. 

Que en el presente caso aquellas circuns- 
tancias se encuentran reunidas, habiéndo- 
se autorizado la venta directa por Resolu- 
ción emanada del Señor MINISTRO DE 
ECONOMÍA Y OBRAS Y SERVICIOS PÚBLI- 
COS N a 1663/91. 

Que las entidades mencionadas han sus- 
cripto los correspondientes boletos de 
compraventa relativos a los inmuebles que 
ocupan sus respectivos asociados, los que 
resultan ajustados a las condiciones esta- 
blecidas a tales efectos en la Resolución 
precedentemente referida y a las pertinen- 
tes tasaciones producidas por el BANCO 
HIPOTECARIO NACIONAL. 

Por ello, 

EL PRESIDENTE 

DE LA NACIÓN ARGENTINA 

DECRETA: 

Articulo 1* — Apruébanse las ventas de los 
inmuebles de propiedad del ESTADO NACIO- 
NAL ARGENTINO, ubicados en el perímetro 
delimitado por las calles SARGENTO PONCE, 
VIEYTES, GENERAL LAS HERAS, ALBERTI, 
ARROYO MACIEL Y PINZÓN, nomenclados ca- 
tastralmente como Circunscripción I, Sección 
E, Manzana 6, 17, 27 - Parcela 1 y 39 a favor de 
la COOPERATIVA DE VIVIENDA BARRIO LOS 
BRETES LIMITADA, COOPERATIVA TRES VÍAS 
LIMITADA VTVIENDA, CRÉDITO Y CONSUMO y 
la ASOCIACIÓN MUTUAL VIRGEN DE ITATI 
instrumentada en los Boletos de Compraventa 
suscriptos en el día de la fecha por el Señor 
MINISTRO DE ECONOMÍA Y OBRAS Y SERVI- 
CIOS PÚBLICOS, Don Domingo Felipe CAVA- 
LLO, en representación del ESTADO NACIONAL 
y que forman parte del presente como ANEXOS 
I. II y III. 

Art. 2* — Comuniqúese, publíquese, dése a la 
Dirección Nacional del Registro Oficial y archí- 
vese. — MENEM. — Domingo F. Cavallo. 



RESOLUCIONES 



Ministerio de Trabajo y Seguridad Social 

DIARIOS, REVISTAS Y AFINES 

Resolución 1071/91 

Confirmase la Comisión prevista en el artícu- 
lo 5° del Decreto Ley N» 24.095/45 ratificada 
por Ley 12.921. 

Bs. As., 23/12/91 

VISTO las Resoluciones M. T. y S. S. Nros. 901/ 
88 y 1156/88, y 

CONSIDERANDO: 

Que la Resolución M.T. y S.S. N a 1156/88 
designa el Presidente titular y el alterno de 
la Comisión convocada por el articulo pri- 
mero de la Resolución M.T. y S.S. N° 901/ 
88, como así también el Asesor de la misma. 

Que habida cuenta de la cesación en sus 
cargos en el Ministerio de Trabajo y Seguri- 
dad Social de los Funcionarios designados 
como Presidente sustituto y Asesor se toma 
necesario designar otros en su reemplazo. 

Por ello, 



EL MINISTRO 

DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL 

RESUELVE: 

Artículo 1* — Confirmar como Presidente de 
la Comisión prevista en el artículo quinto del 
Decreto Ley N° 24.095/45 ratificado por Ley 
12.921 y convocado por el artículo primero de la 
Resolución M.T. y S.S. N° 901/88 al Sr. Sub 
Director Nacional de la Dirección Nacional 
Inspección del Trabajo Dr. José Elias Miguel 
VERA y como Presidente alterno al Sr. Luis 
Enrique DIALESSANDRO, agente escalafonado 
Categoría A 19, Anallsia Principal. 

Art. 2* — Designar Asesores en la citada 
Comisión y en representación de este Ministerio 
de Trabajo y Seguridad Social a los Dres. Osval- 
do Héctor GANDMAN, Agente escalafonado 
Categoría P 22 y Ernestina Haydeé PALENCIA, 
agente escalafonada Categoría P 22. 

Art. 3 B — Regístrese, comuniqúese, remítase 
copia autenticada a la Dirección Nacional del 
Registro Oficial para su publicación, como asi 
también al Departamento Publicaciones y Bi- 
blioteca de este Ministerio; cumplido archívese. 
— Rodolfo A Díaz. 



NOTA: Este Decreto se publica sin Atkxo. 



NOTA: Este Decreto se publica sin Anexos. 



Ministerio de Trabajo y Seguridad Social 

DIARIOS, REVISTAS Y AFINES 

Resolución 1072/91 

Decrétase la caducidad del derecho de parada 
y/o reparto en los casos que habiendo sido 
reconocidos como nuevos, sus titulares 
nunca ejercieron la actividad en ellos. 

Bs. As., 23/12/91 

VISTO el Expediente N. I. N° 52.298/91, y 

CONSIDERANDO; 

Que la presentación efectuada por el Presi- 
dente de la Comisión convocada por el 
artículo primero de la Resolución M.T. y 
S.S. N° 901 /88 da cuenta de la existencia de 
reconocimientos de derechos de paradas 
y/o repartos que reconocidos como nuevos, 
sus titulares nunca ejercieron la actividad 
de venta de diariosy revistas en los mismos. 

Que el ejercicio de la actividad es un requi- 
sito esencial para mantener el reconoci- 
miento obtenido. 

Que la falta del ejercicio de esa actividad 
hace que el reconocido como vendedor pier- 
da su condición de tal. 



Que en consecuencia corresponde decre- 
tarse lacaducídaddelderechodeparaday/ 
o reparto en los casos en que habiendo sido 
reconocidos como nuevos, sus titulares 
nunca ejercieron la actividad en ellos. 

fiue en el supuesto contemplado en el 
considerando anterior pierden también 
validez los certificados correspondientes. 

gue a los efectos de las cuestiones que se 
puedan plantear un orden a la caducidad 
dictada, será suficiente para considerar a 
los titulares de paradas y/o repartos nue- 
vos, incursos en la causal de caducidad 
dictada, las certificaciones expedidas por 
los Entes Gremiales en la que conste la falta 
de ejercicio de la actividad. 

i 

fiue esa certificación a todos los efectos 
legales tendrá el carácter de declaración 
Jurada. 

£ue la presentación que origina el Expe- 
diente N° , merece urgente tratamiento, ya 
que mantener el reconocimiento de los 
derechos de paraday/o repartos que fueron 
reconocidos como nuevos y cuyos titulares 
nunca ejercieron la actividad en los mis- 
mos, distorsionan el desarrollo de la venta 
^ distribución de diarios y revistas en las 
que se encuentra enjuego el Orden Público. 

Oue por tal circunstancia corresponde 
exceptuar a dicha presentación de la sus- 
Tensión de trámites dispuesta por el artícu- 
lo segundo de la Resolución M.T. y S.S. N* 
63/91, máxime teniendo en cuenta que se 
-.rata de una actuación iniciada a instancia 
de la referida Comisión que tiene el carácter 
¿e Órgano Consultivo Permanente de 
acuerdo al artículo tercero de la citada 
resolución. 

?tor ello, 



EL MINISTRO 

DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL 

RESJELVE: 

Articulo 1* — Decretar la caducidad de todos 
los reconocimientos del derecho de paradas y/a 
repartos otorgados como nuevos, por el Ministe- 
rio d ~ Trabajo y Seguridad Social, cuyos titula- 
res no hayan ejercido la actividad en los mismos 
desda la fecha de su reconocimiento 

Art. 2* — En los casos previstos en el artículo 
ante iDr, perderán validez los certificados exten- 
didos por el Ministerio de Trabajo y Seguridad 
Sociat de la Nación. 

Art. 3" — Para considerar a los titulares 
íncu -sos en el artículo primero será suficiente 
las certificaciones que efectúe en la Capital 
Federal y el Gran Buenos Aires, el Sindicato de 
Vendedores de Diarios y Revistas de esa Juris- 
dicción, y la Sociedad de Distribuidores de 
Diares, Revistas y Afines, con Personería Gre- 
mial N° 50; y en el resto del País, el Sindicato de 
Vendedores de Diarios y Revistas de la zona 
correspondiente, y los Distribuidores Oficiales 
reconocidos por los editores que circulan publi- 
caciones en la plaza de que se trate. 

Art, 4 o — Las certificaciones a que se refiere 
el ara culo anterior tendrán el carácter de decla- 
ración Jurada. 

Art, 5 B — Regístrese, comuniqúese, remítase 
copia autenticada a la Dirección Nacional del 
Registro Oficial para su publicación, como así 
también al Departamento Publicaciones y Bl- 
bliotaca de este Ministerio; cumplido archívese. 
— Rjdolfo A Díaz. 



Ministerio de Economía y Obras y 
Semicios Públicos 

DEUDA PUBLICA 
Resolución 1706/91 

Bstablécense los títulos de la Deuda Publica 
Externa elegibles para ser presentados como 
Pago del Precio Base y Adicional de la Licita- 
ción Pública Nacional e Internacional de la 
empresa Talleres Navales Dársena Norte 
S.A.C.I. y N. 

Bs. As., 20/12/91 

VISTO lo dispuesto en el artículo 14, inciso d) del 
Decreto N° 575 de fecha 28 de marzo de 
1990, y 
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CONSIDERANDO: 

Que el PODER EJECUTIVO NACIONAL ha 
procedido al llamado a Licitación Pública 
Nacional e Internacional de la empresa 
TALLERES NAVALES DÁRSENA NORTE 
SA.C.I. y N. fTANDANOR) por Decreto N° 
1957 de fecha 21 de setiembre de 1990. 

Que en el correspondiente pliego de bases y 
condiciones para la citada empresa se auto • 
riza la utilización del mecanismo de capita- 
lización de Deuda Pública Extema Argenti- 
na para el pago de la parte de precio en 
títulos en los términos enunciados en el 
citado decreto articulo 23 punto 23. 1. 

Que en el mismo Pliego se establece que el 
pago total de los títulos deberá efectuarse 
simultáneamente con la firma del contrato 
de compraventa de acciones. 

Que el plazo que media entre la fecha de 
adjudicación y la fecha del pago de los 
activos licitados, resulta insuficiente para 
que el BANCO CENTRAL DE LA REPÚBLI- 
CA ARGENTINA pueda verificar los títulos 
de la Deuda Pública Extema Argentina. 

Que para elaborar la citada nómina se han 
seguido los mismos criterios utilizados en 
oportunidad de aprobarse la Comunicación 
A- 1 109 del BANCO CENTRAL DE LA REPÚ- 
BLICA ARGENTINA de fecha 27 de octubre 
de 1987. alterando dicho listado para dar 
lugar a las modificaciones producidas des- 
de entonces y para incorporar otros títulos, 
de modo de hacer más competitivo y trans- 
parente el proceso. 

Que la facultad para el dictado de la presen- 
te emerge de lo dispuesto en el artículo 14, 
inciso d) del Decreto N° 575 del 28 de marzo 
de 1990. 

Por ello, 

EL MINISTRO DE ECONOMÍA 

Y OBRAS Y SERVICIOS PÚBLICOS 

RESUELVE: 

Artículo l* — Los Títulos de la Deuda Pública 
Extema Argentina elegibles para ser presenta- 
dos como Pago del Precio Base y Adicional de 
acuerdo a lo establecido en el decreto N s 1 957 
del 2 1 de setiembre de 1990, son los siguientes: 

— Pagarés del GOBIERNO NACIONAL en dó- 
lares estadounidenses (Promissory Notes del 
Gobierno Nacional). 

— Pagarés del BANCO CENTRAL DE LA RE- 
PÚBLICA ARGENTINA en dólares estadouni- 
denses (B.C.RA. Notes). 

— Bonos Extemos de la República Argenti- 
na. 

— Facilidades Comercial y de Depósito fTrade 
Credit and Deposit Facility) por los depósitos 
existentes en el BANCO CENTRAL DE LA REPÚ- 
BLICA ARGENTINA 

— Créditos a Plazo otorgado por Bancos Co- 
merciales al BANCO CENTRAL DE LA REPÚBLI- 
CA ARGENTINA fterm Credit Agrcements). 

— Coftnanclamiento Paralelo de la Banca 
Comercial (Comercial Bank Parallel Cofinan- 
cing Loan Agreement). 

— Contrato de Refinanciación Garantizado 
(Guaranteed refinancing Agreement) de presta- 
tarios del Sector Público y de los BANCOS DE LA 



NACIÓN ARGENTINA Y DE LA PROVINCIA DE 
BUENOS AIRES. 

— Bonos de Dinero Nuevo (New Money 
Bonds). 

— Deudas Extemas del Sector Público que 
hayan sido debidamente declaradas ante el 
BANCO CENTRAL DE LA REPÚBLICA ARGEN- 
TINA en la encuesta permanente de la Deuda 
Externa, excluyendo la deuda comercial de 
corto plazo y los créditos otorgados, garantiza- 
dos y refinanciados con organismos oficiales del 
exterior. 

— Otros depósitos en moneda extranjera de 
Entidades Bancarias del exterior en el BANCO 
CENTRAL DE LA REPÚBLICA ARGENTINA 

Art. 2 o — Los Promissorv Notes y BANCO 
CENTRAL DE LA REPÚBLICA ARGENTINA 
NOTES mencionados en el Artículo l e están 
limitados a los títulos emitidos bajo los términos 
de las Comunicaciones A- 108 del 22 de setiem- 
bre de 1987 y A-l 122 del 13 de noviembre de 
Í987. En estos casos, el tenedor aportante de 
estos títulos deberá coincidir con el registrado 
en el BANCO CENTRAL DE LA REPÚBLI- 
CA ARGENTINA de acuerdo a las normas de 
rigor. 

Art. 3* — El importe de la conversión será el 
resultante de la suma del valor nominal del 
principal de los títulos aportados más los intere- 
ses ordinarios devengados e impagos sobre el 
capital con vencimientos a partir del 16 de abril 
de 1988, inclusive, y de los intereses devenga- 
dos desde su último vencimiento hasta la fecha 
de adjudicación inclusive. 

Art. 4* — La presentación de obligaciones del 
sector público en pago del Precio Base y Adicio- 
nal y la Aceptación de las mismas por parte del 
BANCO CENTRAL DE LA REPÚBLICA ARGEN- 
TINA implicará la aceptación por parte del 
acreedor extemo titular de las obligaciones de la 
cancelación total de la Deuda, sus respectivos 
intereses y accesorias de acuerdo a lo estable- 
cido en el articulo 14 inciso a) del Decreto 
N a 575/90. 

Art. 5* — Fíjase un plazo de 50 días corridos 
a partir de notificada la respectiva adjudicación 
como fecha tope para la presentación de las 
obligaciones correspondientes a parte del pago 
de los activos licitados de acuerdo a lo dispuesto 
en el Decreto N° 1957 del 21 de setiembre de 
1990. Para el caso en que el BANCO CENTRAL 
DE LA REPÚBLICA ARGENTINA formule obje- 
ciones de cualquier naturaleza a dichos títulos, 
se deberá establecer antes de la fecha del tras- 
paso una garantía financiera que avale el com- 
promiso de sustitución de los títulos objetados 
a satisfacción del cedente con la participación 
previa del BANCO CENTRAL DE LA REPÚBLICA 
ARGENTINA. Dicha garantía será liberada en la 
misma medida en que se sustituyan las obliga- 
ciones a satisfacción del BANCO CENTRAL DE 
LA REPÚBLICA ARGENTINA. 

Art. 6* — Cuando los títulos que se presentan 
a la conversión estén expresados en monedas 
distintas al dólar estadounidense, se aplicarán 
los tipos de pase que informe el BANCO CEN- 
TRAL DE LA REPÚBLICA ARGENTINA corres- 
pondientes al segundo día hábil anterior a la 
fecha de adjudicación. 

Art. 7 o — Se tomará como fecha de capitaliza- 
ción la correspondiente al día de la adjudica- 
ción. 

Art. 8* — Comuniqúese, publíquese, dese a la 
DIRECCIÓN NACIONAL DEL REGISTRO OFI- 
CIAL y archívese. — Domingo F. Cavallo. 



Ministerio de Economía y Obra* y Servicios Públicos 
OBRAS PUBLICAS 
Revolución 1707/91 

Actualizante los montos límites determinados en los artículos 9*, incisos a) y b), 10,14 y 21 
de la Ley N* 13.064. 

Bs. As.. 20/12/91 

VISTO el presente expediente n° 40.267/84 del registro del ex-MINISTERIO DE OBRAS Y 
SERVICIOS PÚBLICOS; y, 

CONSIDERANDO: 

Que la SECRETARIA DE OBRAS Y SERVICIOS PÚBLICOS propone la actualización de los 
montos y condiciones establecidos en los Artículos 9°, incisos a)yb), 10, 14 y 2 1 de la Lev 
de Obras Públicas n 9 13.064. 

Que la actualización de los límites indicados podrá realizarse cuando razones fundadas 
asi lo aconsejen, a los efectos de mantener permanentemente el dinamismo propio de los 
procedimientos administrativos que regulan el quehacer de la Obra Pública, conforme lo 
normado por el Decreto n B 3558/76. 



Que la actualización de que se trata responde a una equiparación de valores, como 
consecuencia de la desvaió rizacíón de la moneda desde el 31 de mayo de 1990, fecha del 
último reajuste, hasta el l 9 de abril de 1991, considerándose la variación sufrida por el 
índice de Precios al Por Mayor (Nivel General) obtenido por el INSTITUTO NACIONAL DE 
ESTADÍSTICA Y CENSOS, y comparándolo con la variación de la cotización del Dólar 
Estadounidense en el mismo período según constancia de fojas 185. 

Que se han aplicado las normas de la Ley de Convertibilidad n 9 23.928 y su Decreto 
Reglamentario con respecto a los contratos públicas N° 941/91. 

Que por Decreto n B 405 del 8 de junio de 1981 se facultó al ex-MINISTERIO DE OBRAS 
Y SERVICIOS PÚBLICOS a actualizar los montos límites determinados en los Artículos 9", 
incisos a) y b), 10, 14 y 21 de la I>ey n Q 13.064, en las condiciones que en el mismo se 
establecen. 

gue este MINISTERIO DE ECONOMÍA Y OBRAS Y SERVICIOS PÚBLICOS es competente 
en su carácter de continuador del ex-MINISTERIO DE OBRAS Y SERVICIOS PÚBLICOS, 
conforme lo dispuesto por la Ley n 9 23.930, modificatoria de la Ley de Ministerios (t.o. 
1983). 

Por ello, 

EL MINISTRO DE ECONOMÍA Y 
OBRAS Y SERVICIOS PÚBLICOS 
RESUELVE: 

Articulo 1* — Elévanse a la suma de SEISCIENTOS NOVENTA MILLONES DE AUSTRALES 
(A 690.000.000), los límites fijados en el Artículo 9", inciso a), de la Ley n B 13.064 y en los 
respectivos últimos párrafos de los Artículos n c 14y 21, agregados ala misma por la Ley n° 16.798, 
en concordancia con lo preceptuado por Decreto n a 899/76. 

Art. 2 g — Elévanse los montos de la escala establecida en el Artículo 9°, inciso b), de la Ley 
n e 13.064, de acuerdo al siguiente detalle: 



Costo original de la obra 
contratada 



Hasta 



Limite de la contratación por 
obras complementarias. 



Hasta 


A 1.295.000.000 


A 260.000.000 


Desde 


A 1.295.000.001 


A 5.400.000.000 20 % 


Desde 


A 5.400.000.001 


A 10.800.000.000 15 % 


Desde 


A 10.800.000.001 


A 21. 600.000.000 10% 


Más de 


A 21.600.000.001 


5% 



Esta escala será acumulativa cuando el costo original de la obra contratada sea superior a UN 
MIL DOSCIENTOS NOVENTA Y CINCO MILLONES DE AUSTRALES (A 1.295.000.000). 

Art. 3* — Elévanse los montos de la escala establecida en el Artículo 10 de la Ley N° 13.064, 
de acuerdo con el siguiente detalle: 



Monto del presupuesto 



Días de Días de 

Anticipac. Publicación 



Hasta A 

De Hasta A 
Más de A 



Í.IOO.OOO.OOO 
1.100.000.001 
2. 600.000.001 



aA 



2.600.000.000 



5 

15 
20 



5 
10 

15 



Art. 4» — Comuniqúese, publíquese. dése a la DIRECCIÓN NACIONAL DEL REGISTRO 
OFICIAL y archívese. — Domingo F. Cavallo. 
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Ud. puede suscribirse 

a la 3 ra Sección del 

Boletín Oficial de la República Argentina 



"CONTRATACIONES" 



800 unidades de compra de la Administración Pública, Fuerzas Armadasy de Seguridad, Empresas del Estado, 
Municipalidad de la Ciudad de Buenos Aires, a lo largo y ancho del país, publicitarán todos sus acios de compra: 
Licitaciones públicas, privadas, concursos de precio, contrataciones directas. Toda esta información en forma 
diaria as. alcance. 



Forma de efectuar la suscripción: 

Personalmente: 

En Stiipacha 767 en el horario de 9.30 a 12.30 Horas. - Sección Suscripciones 
Por correspondencia: 

Dirig da a Suipacha 767 - C.P. 1 008 - Capital Federal 
Forma de pago: 

Efecivo, cheque, giro postal o bancario, a la orden de Fondo Cooperador Ley 23.412 



Por 6 meses $ 85,50 

Por 12 meses $ 170 



No se aceptarán giros telegráficos ni transferencias bancarias 

Res. N 5 95/91 
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MINISTERIO BE DEFENSA 

EJERCITO ARGENTINO 
BATALLÓN LOGISTICO 9 

REESTRUCTURACIÓN EN LA ADMINISTRACIÓN ECONÓMICO-FINANCIERA EN UNIDADES 
MILITARES DE COMODORO RIVADAVIA. 

Se comunica a la Población Comercial (Acreedores, Deudores, Proveedores, Obras Sociales, 
etc.), que por Superior Resolución del ESTADO MAYOR GENERAL DEL EJERCITO, a partir del 1 
de enero de 1992 serán reestructurados los Servicios Administrativos Contables del REGIMIENTO 
DE INFANTERÍA MECANIZADO 8 "General O'Higgins", de la COMPAÑÍA DE MANTENIMIENTO DE 
VEHÍCULOS DE COMBATE 181 y del HOSPITAL MILITAR COMODORO RIVADAVIA. 

Al respecto, el BATALLÓN LOGISTICO 9 asumirá la responsabilidad de centralizar las 
Regís traciones contables, Actos Contractuales, Emisión de Ordenes de Compra, Emisión y /o 
Recepción de Cheques, Facturación, etc. 



DIRECCIÓN POSTAL: BATALLÓN LOGISTICO 9 
Pela, del CHUBUT. (TE. 02215/33910 Int. 238). 



Km. 1 1 (9000} COMODORO RIVADAVIA - 
e. 8/1 N B 62 v. 8/1/92 



MINISTERIO DE ECONOMÍA Y OBRAS Y SERVICIOS PÚBLICOS 
Revolución N* 1691 

Bs. As.. 20/12/91 

VISTO los Artículos 5 1 , 52, 53 y 56 de la Ley de Contabilidad y su Reglamentación y los Decretos 
Nros. 1757 del 5 de setiembre de 199 1 y 2476 del 26 de noviembre de 1990, y 

CONSIDERANDO: 

Que resulta necesario proceder a una reestructuración de los espacios físicos que afectan al 
ftmcionamiento operativo del MINISTERIO DE ECONOMÍA Y OBRAS Y SERVICIOS PÚBLICOS a 
los fines de racionalizar en forma integral el uso de los mismos. 

Que el aprovechamiento al máximo de las superficies disponibles contribuirá a establecer las 
condiciones óptimas de funcionalidad y reducción del gasto público, propiciando a su vez la 
Integración fisica como base para el desarrollo de nuevas prácticas administrativas. 

Que dichas medidas se Insertan en el marco de la Reforma Administrativas del Estado, lo cual 
exige instrumentar las acciones en plazos perentorios a los efectos de propender al cumplimiento 
de los objetivos mencionados en los considerandos precitados. 

Que compete al COMITÉ EJECUTIVO DE CONTRALOR DE LA REFORMA ADMINISTRATIVA 
la consideración de todos los aspectos inherentes a la racionalización de espacios físicos a través 
de las Comisiones Especíales que se creen para instrumentar las medidas propiciadas por la 
presente resolución, conforme a los plazos del cronograma oportunamente previsto para tal fin. 

Que la DIRECCIÓN GENERAL DE ADMINISTRACIÓN y específicamente la DIRECCIÓN DE 
ORGANIZACIÓN Y SISTEMAS de la SECRETARIA DE COORDINACIÓN ADMINISTRATIVA Y 
TÉCNICA de este Ministerio, les compete la intervención específica en materia de administración 
de espacios físicos. 

Que la presente medida se dicta en virtud de las facultades emergentes del Articulo 4° inciso 
b) punto 9, 1er. párrafo de la Ley de Ministerios (t. o. 1983). 

Por ello, 

EL MINISTRO 

DE ECONOMÍA Y OBRAS Y SERVICIOS PÚBLICOS 

RESUELVE: 

Artículo 1* — Dispónese que a partir de la fecha de la presente, se realice la reubicación física, 
de las dependencias y/u organismos de este Ministerio, que se especifica en los artículos siguientes 
y conforme a los tiempos señalados en el cronograma que se adjunta. 

Art. 2* — El INSTITUTO NACIONAL DE ESTADÍSTICA Y CENSOS (INDEC) deberá trasladarse 
a las dependencias que se habiliten en el edificio del BANCO NACIONAL DE DESARROLLO 
(BANADE); la COMISIÓN NACIONAL DE VALORES al edificio de la disuelta JUNTA NACIONAL DE 
CARNES, de calle San Martin 457 - Capital Federal; la SECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS Y 
COMUNICACIONES y la SECRETARIA DE TRANSPORTE a dependencias del PALACIO DE 
HACIENDA de calle Hipólito Yrigoyen 250 y el INSTITUTO DE OBRA SOCIAL (IOS) al edificio de calle 
Venezuela 155 - Capital Federal. 

Art. 3* — Dispónese la transferencia sin cargo de los bienes muebles afectados por las 
reubicaciones a que se refiere la presente resolución; los mismos no serán trasladados a los nuevos 
destinos previstos para cada dependencia y/u organismos, correspondiendo efectuar los inventa- 
rlos físicos y las respectivas actas de transferencias. Excluyese del procedimiento previsto para los 
bienes enunciados, a todos aquellos inherentes al equipamiento informático. 

Art. 4» — Créase en el ámbito del COMITÉ EJECUTIVO DE CONTRALOR DE LA REFORMA 
ADMINISTRATIVA la COMISIÓN DE COORDINACIÓN OPERATIVA a los fines de la implementación 
de las medidas dispuestas en la presente resolución. Dicha Comisión estará integrada por el 
Arquitecto Jorge Alberto ACOSTA (L. E. N 9 4.404.663), la Arquitecta Eleonora María NAVARRETE 
(D. N. I. N° 12.728.290), la Arquitecta Nélida CUMBO (L. E. N e 6.178.915), el Ingeniero Jorge 
KUKULAS (D. N. I. N° 8.447.8 19] y coordinada por el Ingeniero Manuel Eugenio GONZÁLEZ (M. 1. 
N» 6.652.469). 

Art. 5* — Cada dependencia u organismo afectado a la reubicacíón deberá designar una 
Comisión Especial de apoyo a la Comisión creada en el artículo anterior, a los efectos de brindar 
la colaboración operativa en los aspectos técnicos y de servicios generales hasta la finalización del 
proceso de reaslgnación de espacios. 

Art. 6* — Comuniqúese, publíquese, dése a la Dirección Nacional del Registro Oficial y 
archívese. — Dr. DOMINGO F. CAVALLO, MINISTRO DE ECONOMÍA Y OBRAS Y SERVICIOS 
PÚBLICOS. 

e. 8/1 N°63v. 8/1/92 



SECRETARIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO 
DIRECCIÓN NACIONAL DE COMERCIO INTERIOR 
Disposición N* 5 

Bs. As., 30/12/91 

VISTO la presentación en el Expediente N 9 331.258/91 de 40 fojas, del Registro de la ex- 
SUBSECRETARIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO, producida por la firma METALÚRGICA LIBRA 
inscripta bajo el N a 3975, que la Dirección de Defensa del Consumidor y Lealtad Comercial, ha 
tomado la intervención que le compete y atento al cumplimiento de las Resoluciones ex-S. E. C. Y. 
N. E. I. N° 2307/80 y ex-S. C. N g 198/84, según Informe Técnico; 

LA DIRECTORA NACIONAL 
DE COMERCIO INTERIOR 
DISPONE: 

1* _ Aprobar la balanza electrónica de mostrador, para uso comercial, de peso, precio e 
importe, de Max. = 15 kg, Mín. = 100 g. e = d d = 5 g, n = 3000, T = -9.995 kg, d t = 5 g, CLASE III, 
modelo ME- 1 5, marca LIBRA, de Industria Argentina, provista de una celda de carga que trabaja 
a flexión de 20 kg. de capacidad, modelo CD, marca REACCIÓN, de Industria Argentina, cuyas 
características técnicas se documentan en folio N° 17. 

La descripción del funcionamiento se documenta en folios Nos. 3 a 6 y el ajuste y calibración 
se documentan en folios Nos. 6 al 8. 

La balanza está provista de un indicador de nivelación, de un teclado de 16 teclas cuyas 
funciones se describen en folios Nos. 8 a 1 1 y puede estar provista indistintamente de un plato playo 
(documentado en folio N 3 28) o de un plato panero (documentado en folio N 9 38). 

2* — Aprobar la variante de la balanza descripta en el artículo 1 B , consistente en la modificación 
de las características metrológicas, lo que se obtiene mediante programación y reemplazando la 
celda de carga de 20 kg. por otra de 50 kg. de capacidad de la misma marca, modelo y origen que 
la utilizada en el modelo ME- 15, obteniéndose una balanza de Max. =30kg., Mín. = 200 g. ( e = d^ 
s= d = 10 g., n = 3000, T = 9,990 kg., CLASE III, denominándose el modelo ME-30. 

3 o — El sello de verificación primitiva se aplicará en el remache de fijación de la chapa 
identificatoria la que deberá cumplir en cuanto a su fijación con cí punto C.7. 1.2. déla Resolución 
ex-S.E.C.Y.NE.I. N° 2307/80. 

49 __ Asignar a la balanza modelo ME- 15 y a su variante modelo ME-30 la característica 
codificada BE. 80-972. 

5* — - Expedir copia de la presente disposición para su publicación en el Boletín Oficial en virtud 
de lo establecido en la Resolución ex-S. C. N e 198/84. 

6* — Comuniqúese, publíquese y archívese. — Lie. BLANCA CONDE, DIRECTORA NACIONAL 
DE COMERCIO INTERIOR 

e. 8/1 N° 92.517 v. 8/1/92 

SECRETARIA DE OBRAS Y SERVICIOS PÚBLICOS 

REGISTRO NACIONAL DE CONSTRUCTORES DE OBRAS PUBLICAS 

"El Consejo del Registro Nacional de Constructores de Obras Públicas, mediante Resolución 
N° 330 BIS/91 del 31 de octubre de 1991, dispuso lo siguiente: l 9 ) Aquellas empresas que se 
encuentren Inscriptas en el Registro Nacional de Constructores de Obras Públicas que quieran 
incorporar a su legajo alguna información o documentación agregada a su legajo del Registro 
sectorial transferido, tendrán un plazo de 60 días a partir de la fecha de publicación de la presente 
Resolución en el Boletín Oficial, para hacerlo saber al Registro con expresa Individualización de la 
documentación a agregar". 2°) Las que no estuvieran inscriptas en este Registro Nacional y 
desearan inscribirse, contaran con idéntico plazo para hacer valer las constancias y documentación 
existente en sus legajos de los Registros sectoriales transferidos. 3 o ) Vencido dicho plazo se 
procederá a la destrucción de toda documentación recibida de los Registros sectoriales cuya 
incorporación al Registro Nacional no hubiera sido solicitada por las empresas. 4 a ) Déjese 
constancia en Actas, Publíquese en el Boletín Oficial de la República Argentina agregúese copia de 
la presente Resolución al Expediente N a 40.179 (M. O. y S. P.) año 1989, fecho y archívese. 

e. 8/1 N Q 64v. 8/1/92 

MINISTERIO DE SALUD Y ACCIÓN SOCIAL 

Resolución N* 86 

Bs. As., 27/12/91 

VISTO lo dispuesto por la Resolución Ministerial N 3 7179 del 20 de noviembre de 1991, por 
la cual se establece un procedimiento para la determinación de los pasivos de las obras sociales 
comprendidas en la Ley N B 23,660, y 

CONSIDERANDO: 

Que la constitución del Tribunal Verificador integrado por abogados y el listado de contadores 
públicos debe hacerse entre los profesionales de este Ministerio. 

Que es necesario tener un relevamiento previo de los acreedores de las obras sociales a los fines 
de saber sí el Tribunal tiene la posibilidad de efectuar una adecuada verificación de los pasivos. 

Que los plazos estipulados en la Resolución Ministerial N a 7179/91 son fijos y breves. 

Que un normal desempeño de los profesionales en la tarea de verificar créditos estará 
condicionado a la cantidad de trabajo, que en estas circunstancias no se conoce. 

Que una sana lógica de procedimiento administrativo obliga conocer previamente si el Tribunal 
Verificador tendrá posibilidad de cumplir con su cometido y aconseja suspender la resolución hasta 
tanto se cuente con la correspondiente información. 

Por ello, 

EL MINISTRO 

DE SALUD Y ACCIÓN SOCIAL 

RESUELVE: 

Art. 1 B — Suspéndese la aplicación de la Resolución Ministerial N e 7179 de fecha 20 de 
noviembre de 1991. 

Art. 2* — Regístrese, comuniqúese, publíquese en el Boletín Oficial y archívese. — Dr. JULIO 
CESAR ARAOZ, MINISTRO DE SALUD Y ACCIÓN SOCIAL. 

e. 8/1 N 9 68v. 8/1/92 
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MINISTERIO DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL 
INSTITUTO NACIONAL DE PREVISIÓN SOCIAL 
GERENCIA GENERAL DE REC ATDACION PREVISIONAL 
Resolución N* 635 

Bs. As., 11/12/91 

VISTO la Ley 23.928, Decreto 589/91 y Res. 10 S. S. S , y 

CONSIDERANDO: 



Que corresponde incorporar loe in iices diarios para efectuar el cálculo de intereses resarcito- 
rios para las liquidaciones a efectuarse al mes de ENERO de 1992, conforme a las disposiciones 
legales citadas precedentemente. 



RESOLUCIÓN N° 635/91 I. N. P. S. 
ÍNDICES PARA EL CALCULO DE INTERESES RESARCITORIOS 
MES: ENERO 92 
BASE 1/4/91 = 1 
DÍAS CALENDARIO: 31 
INTERÉS = 4 



Por ello, en uso de sus facultaras 



LA GERENCIA GENERAL 

DE RECAUDACIÓN PREVISIONAL 

RESUELVE: 



Artículo 1 B — Aprobar los índ^es diarios para efectuar el cálculo de intereses resarcitorios 
para las liquidaciones a efectuarse al nes de ENERO de 1G92, que figuran como ANEXO I de la 
presente Resolución. 

Art. 2* — Por el Departamento Resoluciones, Notificaciones y Biblioteca, regístrese, comuni- 
qúese, publíquese, dése a la Direcrijr: del Registro Oficial v archívese. — HÉCTOR JORGE SAN 
MARTIN, GERENTE GENERAL. 



DÍA 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 



ENERO 

1,42510 
1,42691 
1,42871 
1,43052 
1,43233 
1,43415 
1 .43596 
1.43778 
1 ,43960 
1,44142 
1,44325 
1,44507 
1,44690 
1,44873 
1,45057 
1,45241 
1,45424 
1,45609 
1,45793 
1,45977 
1,46162 
1,46347 
1.46533 
1,46718 
1,46904 
1,47090 
1,47276 
1,47462 
1,47649 
1,47836 
1,48023 



FECHA 

DE 

VENCIMIENTO 



1-4-91 



ABRIL 



MAYO 



JUNIO 



JULIO 



AGOSTO 



SETIEMBRE 



OCTUBRE 



NOVIEMBRE 



DICIEMBRE 



ENERO 



COEFICIENTES PARA EL 'CALCULO DE DEUDAS PREVISIONALES 



FECHA DE LIQUIDACIÓN 



,42510 



1,42691 



1,42671 



1 ,43052 



1,43233 



1,41358 



1,41537 



1,41716 



1,41896 



1,42075 



1,85821 



1,35993 



1,36165 



1,30559 



1,30724 



1,30889 



1,25574 



1,25733 



1,25892 



1,20744 



1,20897 



1.21049 



1,16067 



1,16214 



1,16361 



1,11635 



1,11777 



1,11918 



1,09000 



1,09000 



1,09000 



1,09000 



1,00000 



1,09000 



1,00000 



1,09000 



1,00000 



1,36337 



1,36510 



1,31055 



1,31221 



1,26051 



1,26211 



1,21203 



1.21356 



1,16508 



1,16655 



1,12060 



1,12201 



ENERO 1992 



1,43415 



1,43596 
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1,43775 1,43960 1,44142 



1,42256 



1,42435 



1,4261 



1,42796 1,42977 



1 ,36683 



1,36856 



1.37Q2E 



1,37203 



1,37376 



1,31388 



1,31554 



1,31720 



1,31887 



1,32054 



1,26371 



1,26531 



1,2669-1 



1,26852 



1,27012 



1,21510 



1,21664 



1,21818 



1,21972 



1,22126 



1,16804 



1,16951 



1.1709& 



1,17248 



1,17396 



1,12344 



1,12486 



1.1262S 



1,12771 



1,12914 



1 ,09000 



1,09000 



1,09000 



1 ,09000 1 ,09000 i ,09000 1 ,09000 



1,09000 



1 ,09000 



1,09000 



1,09000 



1.0900O 



1,09000 



1,09000 



1,00000 



1,00000 



1,00000 



1,00000 



l,0300O 



1 ,03000 



1,03000 



FECHA 

DE 

VENCIMIENTO 



1-4-91 



ABRIL 

MaYó 



JUNIO 



JULIO 



AGOSTO 



SETIEMBRE 



OCTUBRE 



NOVIEMBRE 



DICIEMBRE 
ENERO 



11 



-.44325 



FECHA DE LIQUIDACIÓN 



ENERO 1992 



12 



13 



14 



15 



16 



17 



18 



19 



20 



1,44507 



1,44690 



1,44873 



1,45057 



1 ,4524 1 



1 ,45424 



I.456C9 



1,45793 1,45977 



1,43158 
1,37551 



1,43339 
1,37724 



1,43520 



1,43702 



1,43884 



] ,44067 



1,44248 



1,37698" 



1,38073 



1,38248 



1,38424 



1,38598 



1,44422 

1,387-4 



1,44614 
1 ,38950 



1,44797 



1,39125 



1,32221 



1,32388 



1,32556 



1,32723 



1,32892 



1,33061 



1,33228 



1,33398 



1,33566 1,33735 



,27173 



1,27334 



1,27495 



i ,27656 



1,27818 



1,27980 



1,28142 



1,283C5 



1,28467 



1,28629 



1,22281 



1,22436 



1,22591 



1,22746 



1,22902 



1,23057 



1,23212 



1,23369 



1,23525 



1,23681 



1,17545 



1,17693 



1,17842 



1,17991 



1,18141 



1,18291 



1,18440 



1.18SE1 



1,18740 1,18890 



1,13057 



1,13199 



1,13343 



1,13486 



1,13630 



1,13774 



1,13918 



1.14063 



1,14207 1,14351 



1,09000 



1,09000 



1,09000 



1,09089 



1 ,09228 



1 .09367 



1,09504 



1,09644 



1,09782 



1,09921 



l,O9O00 
1.0300G 



1,09000 
1.03000 



1,09000 
"l,03OO0 



1,09000 
l,O30O0" 



1,09000 
1,06000 



1,09000 
1,06000 



1,09000 
1,06000 



1,09000 
1,06000 



1,09000 
1,06000 



1 ,09000 
1,06000 



FECHA 

DE 

VENCIMIENTO 



1-4-91 



ABRIL 



MAYO 



JUNIO 



JULIO 



AGOSTO 



SETIEMBRE 



OCTUBRE 



NOVIEMBRE 



DICIEMBRE 



ENERO 



21 



1,46162 



1,44980 



1,39301 



1,33904 



1,28792 



1,23838 



1,19041 



1,14496 



1,10060 



1,09000 



1,06000 



22 



1,46347 



1,45164 



1,39478 



1,34074 



1,28955 



1,23995 



1,19192 



1,14641 
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FECHA DE LIQUIDACIÓN 



ENERO 1992 



23 



24 



25 



26 



1,46533 



1,46718 



1,46904 



1,47090 



1,45348 



1,45532 



1,45716 



1,45901 



1,39655 



1,39831 



1,40009 



1,40186 



1,34244 



1,34414 



1,34584 



1,34755 



1,29119 



1,29282 



1,29446 



1,29610 



1,24152 



1,24309 



1,24466 



1,24624 



1,19343 



1.19494 



1,19645 



1,19797 



1,14786 



1,14931 



1,15077 



1,15223 



27 



1,47276 



1,46085 



1,40363 



1,34925 



1,29773 



1,24782 



1,19948 



1,15369 



1,10199 


1,10339 


1 , 10479 


1,10619 


1,10759 


1,09000 


1,09000 


1,09000 


1,09000 


1,09000 


1 ,06000 


1,09000 


1,09000 


1,09000 


1,09000 



1,10899 



1,09000 



1,09000 
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28 



29 



30 



1 ,47462 



1,47649 



1,46270 



1 ,46455 



1,40540 



1,35095 



1,35267 



1,29937 



1,30102 



1,24939 



1,25098 



1,20100 



1,20252 



1,15514 



1,15661 



1,11039 



1,11180 1,11321 



1,09000 



1,09000 



31 



1,47836 1,48023 



1,46641 1,46826 



1,40719 1,40897 1,41075 



1,35438 1,35609 



1,30267 1,30432 



1.25256 1,25415 



1,20404 1,20557 



1,15807 1,15954 



1,11461 



1 ,09000 1 ,09000 1 ,09000 



1,09000 1,09000 1,09000 



e. 8/1 N°65v. 8/1/92 



INSTITUTO NACIONAL DE PREVISIÓN SOCIAL 
GERENCIA GENERAL DE RECAUDACIÓN PREVISIONAL 
Resolución N* 636 

Bs. As., 11/12/91 

VISTO la Ley 23.928, Decreto 589/91 y Res. 10 S. S. S., y 

CONSIDERANDO: 

Que corresponde incorporar los índices diarios para efectuar el cálculo de intereses punitorios 
para las liquidaciones a efectuarse al mes de ENERO de 1992, conforme a las disposiciones legales 
citadas precedentemente. 

Por ello, en uso de sus facultades 

LA GERENCIA GENERAL 

DE RECAUDACIÓN PREVISIONAL 

RESUELVE: 

Articulo 1" — Aprobar los índices diarios para efectuar el cálculo de intereses punitorios para 
las liquidaciones a efectuarse al mes de ENERO de 1992, que figuran como ANEXO I de la presente 
Resolución. 

Art. 2* — Por el Departamento Resoluciones, Notificaciones y Biblioteca, regístrese, comuni- 
qúese, publíquese, dése a la Dirección del Registro Oficial y archívese. — HÉCTOR JORGE SAN 
MARTIN, GERENTE GENERAL. 

RESOLUCIÓN N Q 636/91 I. N. P. S. 
ÍNDICES PARA EL CALCULO DE INTERESES PUNITORIOS 
MES: ENERO 92 
BASE 1/4/91 = 1 
DÍAS CALENDARIO: 31 



INTERÉS = 6 



DÍA 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 



ENERO 

1,69266 
1 ,69584 
1,69903 
1,70223 
1,70543 
1,70864 
1,71186 
1,71508 
1,71830 
1,72154 
1,72478 
1,72802 
1,73127 
1 ,73453 
1,73779 
1,74106 
1,74434 
1,74762 
1,75091 
1,75420 
1,75750 
1,76081 
1,76412 
1,76744 
1,77077 
1,77410 
1,77743 
1,78078 
1,78413 
1,78749 
1,79085 



INSTITUTO NACIONAL DE PREVISIÓN SOCIAL 
GERENCIA GENERAL DE RECAUDACIÓN PREVISIONAL 
Resolución W 637 

Bs. As.. 16/12/91 

VISTO la Resolución 90/90 D. 1. N. P. S., Ley 23.928, y 

CONSIDERANDO: 

Que la norma citada dispone un interés del 4 % anual para el Plan de doce (12) cuotas y un 
interés del 8 % anual para el Plan de veinticuatro (24) cuotas 

Que en consecuencia, el Departamento Estadística de la Gerencia de Recaudaciones ha 
determinado los respectivos coeficientes en relación a las cuotas con vencimiento el último día hábil 
del mes de ENERO de 1992. 

Que dicha determinación cuenta con la conformidad de las Gerencias de Asuntos Legales y 
Fiscalización. 

Por ello, en uso de sus facultades 

LA GERENCIA GENERAL 

DE RECAUDACIÓN PREVISIONAL 

RESUELVE: 

Artículo 1* — Fíjase en 2,539 (dos coma cinco tres nueve) el coeficiente para la determinación 
de la décimo quinta cuota del Plan de VEINTICUATRO (24) cuotas, quedando por aplicación de dicho 
coeficiente reajustada la respectiva cuota a la fecha de su vencimiento que opera el último día hábil 
del mes de ENERO de 1992. 

Art. 2 e — Por el Departamento Resoluciones, Notificaciones y Biblioteca, regístrese, comuni- 
qúese, publíquese, dése a la Dirección del Registro Oficial y archívese. — HÉCTOR JORGE SAN 
MARTIN, GERENTE GENERAL. 

e. 8/1 N° 67 v. 8/1/92 



e. 8/1 N°66v. 8/1/92 
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1 VISOS OBCIÁLES 

ANTERIORES 



MINISTERIO DE ECONOMÍA Y" OBRAS Y SERVICIOS PÚBLICOS 

BANCO CENTRAL DE LA REPÚBLICA ARGENTINA 

Bs. As., 23/10/91 

Han dejado de tener efectos legal-^s los títulos de Bonos Externos 1987 de uSs 437 50 
N B 5.506.040; u$s 875 N° 6.005.595 y -fe j$s 4.375 N 9 7.770.738, con cupón N«8y siguientes 
adheridos. Esc. Aldo Emilio Urbaneja, B= As. 4/7/91. — ANA M. FLORES, 2° JEFE DE DIVISIÓN 
— MARÍA DEL C. SANTERVAS, JEFE DE- LA DIVISIÓN CONTROL DE PAGOS DE LA DEUDA 
PUBLICA. 

e. 18/12/91 N° 88.036v. 16/1/92 



DIRECCIÓN GENERAL IMPOSITIVA 

Bs. As., 31/12/91 

La DIRECCIÓN GENERAL IMPOSITIVA cita por diez LIO) días a parientes del agente fallecido 
Roberto Francisco CATALANO, alcanzados por el benefblo establecido en el artículo 20 de la 
Convención Colectiva de Trabajo N° 46/75 para que dentro de dicho término se presenten a hacer 
valer sus derechos en Rivadavia 1 355 - 6 S Piso - Capital Feceral. — Rosa BATTAGLIA de MEGASINI 
A/C DIVISIÓN BENEFICIOS. 

e. 7/1 N Q 53 v. 9/1/92 



MINISTERIO DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL 



El Delegado Regional del Ministerio de Trabajo y Segu ridad Social de la Nación, en Avellaneda 
cita y emplaza por el término de DIEZ ( 10) días a Herederos de ESTEBAN DOMINGO CARRIZO, en 
el expediente administrativo N a 94.123/91 (Bis)-, s/accidfente de trabajo. 

e. 23/12/91 N 9 3843 v. 7/2/92 



BANCO CENTRAL DE LA REPUBUDA ARGENTINA 

Bs. As., 8/11/91 

Han dejado de tener efectos légale ¡. les títulos de Bonos Externos 1984 de uSs. 500 Nos 
12.036.500 y 12.036.951/952 y de ufe. Z.500 N° 13.003.319, con cupón N a 13 y siguientes 
adheridos. Esc. Florencio H. Amoresaro, Bs. As. 5/9/91. — ANA M. FLORES - 2° JEFE DE 
DIVISIÓN. — MARÍA DEL C. SANTERVaS, JEFE DE LA DIVISIÓN CONTROL DE PAGOS DE LA 
DEUDA PUBLICA. 

e. 10/12/91 N° 86.541 v. 8/1/92 



BANCO CENTRAL DE LA REPÚBLICA ARGENTINA 
Bs. As., 2/12/91 

Han dejado de tener efectos légala bs cupones N° 14 de uSs. 14,12 Nos 10001 776 y 
10,018.291/292; de u$s. 70,60 N 9 1 1 .009.024; de u$s. 141,20 Nos. 12.009.379y 12.057.817y de 
U*s. 1412 N 9 14.015.763 de Bonos Execraos 1984 y N° 4 de uSs. 322 N s 6.910.357 de Bonos 
Externos 1989. Esc. Clara Furman de SaJtzman, Bs. As, 26/1 1/91. — ANA M FLORES - 2 o JFFF 
DE DIVISIÓN. 

e. 10/ 12/9 1 N° 87.468 v. 9/ 1 /92 



BANCO CENTRAL DE LA REPÚBLICA ARGENTINA 
3s. As., 23/10/91 

Han dejado de tener efectos lega_es los títulos de Boncs Externos 1984 de uSs 250 
N-ll.008.168y 11.015.0783; u$s 500 M- 12.003.985, 12.085.579/580, 12.154.960, 12.155 232/ 
234; u$s 2.500 N- 13.024.643; 13.C26Í892. 13 027.449 y 13.027.621 y de uSs 5.000 
I*- 14.000. 744 y 14.007.960, con cupón ^ [3 y siguientes adheridos. ESC. DAVID F. ROCCA Bs 
Ap- 20/6/91. — ANA M. FLORES, 2 e JZTEDE DIVISIÓN. — MARÍA DEL C. SANTERVAS JEFE 
DE LA DIVISIÓN CONTROL DE PAGOS DE- LA DEUDA PUBLICA. 

e. 16/12/91 N a 89.227 v. 14/1/92 



BANCO CENTRAL DE LA REPÚBLICA ARGENTINA 

Han dejado de tener efectos légale;- las chequeras de Bonos Externos 1989 de uSs 100 
Nos. 5.542.245, 6.009. 720 y 6,009.750; ze uSs. 500 N a 4.166.298 y de u$s. 1.000 N 9 2.537.222, 
con cupón N»7y siguientes adheridos^ Ese. Juan Carlos Rampi, Bs. As. 28.10 91. — ANA M 
FLORES, 2 fl JEFE DE DIVISIÓN. - FLORADA INÉS MKRAHI, JEFE DE DEPARTAMENTO 2 Q JEFE 
DEL DEPARTAMENTO DE TESORERÍA, 

e. 19/12/91 N° 88.107 v. 17/1/92 



BANCO CENTRAL DE LA REPÚBLICA ARGENTINA 
Bs. As.. 18/12/91 

Han dejado de tener efectos legafe fes títulos de Bonos Externos 1989 de u$s 10.000 
Nos. 6.978.851/852 y 6.991. 127, con euros N°4y siguientes adheridos. Esc. Hugo L. R. Chiocci 
Bb.As. 12/12/91.— MARÍA DEL C. Sj^TTZRVAS - JEFE DE LA DIVISIÓN CONTROL DE PAGOS 
DE LA DEUDA PUBLICA. 

e. 27/12/91 N° 90.664 v. 27/1/92 



BANCO CENTRAL DE LA REPÚBLICA ARGENTINA 

Bs. As., 6/12/91 

Han dejado de tener efectos legales, «s cheques N Q 13 de u$fc 0,65 Nos. 5.949.63 1/633 y de 
ufcs 6,50 Nos. 2.584.931/934 de Bonos, externos 1989, representativos de los títulos de uSs lOO 
y 1 1.000 respectivamente. — ANA M. FLORES, 2° Jefe de División. — RUBÉN FRANCISCO MACRI 
2? Jefe de División - 330. 

e. 2/1 N B 1 v. 31/1/92 



INSTITUTO NACIONAL DE PREVISIÓN SOCIAL 

DIRECCIÓN DE ACCIDENTES DE TRABAJO 

Dirección de Accidentes de Trabajo cita por el término de diez (10) días a las personas que 
tengan derecho a percibir indemnizaciones de la Ley 9688 -ie acuerdo a las nóminas que se detalla. 
— Concurrirá Hipólito Yrigoyen 1447 - 4* Piso - Capital Federal. 

ALVAREZ, Orlando Félix 
CATRIL, Carlos 
CORIA, Mario Martín 
IPALAGUIRRE, Juan Ángel 
NOTO, Juan José 
PAEZ, Reinaldo 
RODRÍGUEZ, Luis Martín 
TORRES, Jacinto Raúl 



Buenos Aires, 19 de diciembre de 1991. 



e. 24/12/91 N Q 3848 v. 8/1/92 



DELEGACIÓN REGIONAL BAHÍA BLANCA 

Bahía Blanca, 10 de diciembre de 1991 

El Ministerio de Trabajo y Seguridad Social de la Nacían, Delegación Regional Bahía Blanca, 
cita y emplaza por TREINTA DÍAS a los derecho-habientes del señor CARLOS FÉLIX MELLADO, a 
fin de que hagan valer los derechos que puedan corresponJerles en Expediente N° 151.408/91 s/ 
accidente de trabajo fatal. 

e. 7/1 N a 61 v. 9/1/92 



800 



Unidades de compra del Estado (Administración Pública 
— Empresas dei Estado — Fuerzas Armadas — Fuerzas de 
Seguridad — Municipalidad de la Ciudad de Bs. As.) 

Miles de productos, servicios, obras, etc. que el Estado 
compra y que Ud. puede ahora ofertar 

Toda esta información a su alcance y en forma diaria, en 
la 3 ra sección "CONTRATACIONES" del Boletín Oficial de la 
República Argentina 
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